Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky v Banskej Bystrici

Správa Chránenej krajinnej oblasti Ponitrie a Chránenej krajinnej oblasti Dunajské luhy

DAPHNE – Inštitút aplikovanej ekológie

[image: image1.jpg]



[image: image16.png]


         [image: image17.png]Frie





Projekt ochrany chráneného areálu Nesvadské piesky 
(SKUEV0098 Nesvadské piesky, SKUEV2098 Nesvadské piesky) 
[image: image2.emf]
                                                                                  
2017
(aktualizácia 2019)
Obsah

51. Základné údaje


51.1. Názov chráneného územia a jeho ochranného pásma


51.2. Prehľad príslušnosti k chráneným územiam


51.2.1. K chráneným územiam podľa § 17 ods. 1 zákona, navrhovaným chráneným vtáčím územiam a územiam európskeho významu zaradených v zoznamoch schválených vládou a územiam medzinárodného významu


61.2.2. K iným chráneným nehnuteľnostiam


61.3. Vymedzenie chráneného územia a jeho ochranného pásma


61.3.1. Súpis dotknutých územnosprávnych jednotiek (kraj, okres, obec, katastrálne územie)


61.3.2. Súpis dotknutých lesných hospodárskych celkov


61.3.3. Celková výmera chráneného územia a jeho ochranného pásma


61.3.4. Prehľad výmer druhov pozemkov v chránenom území, v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch a zónach a ochrannom pásme chráneného územia


71.3.5 Prehľad foriem vlastníctva v členení na poľnohospodárske, lesné a iné pozemky


71.3.6. Určenie celistvosti a lokalizácie pozemkov vo vlastníctve štátu


71.4. Vymedzenie predmetu ochrany, pre ktorý sa vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo


71.4.1. Súpis biotopov európskeho významu a biotopov národného významu


81.4.2. Súpis biotopov druhov európskeho významu a biotopov druhov národného významu


81.4.3. Súpis biotopov druhov vtákov európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov


81.4.4. Súpis ostatných predmetov ochrany (§ 18 ods. 1, § 19 ods. 1, § 23 ods. 1, § 25 ods. 1 zákona)


81.4.5. Súpis zistených biotopov európskeho významu a biotopov národného významu, biotopov druhov európskeho významu a biotopov druhov národného významu a biotopov druhov vtákov európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov, ktoré nie sú určené ako predmet ochrany


81.4.6. Odôvodnenie ochrany a určenie významnosti chráneného územia pre zachovanie predmetu ochrany


102. Stanovenie hlavného cieľa a vedľajších cieľov ochrany a možnosti využívania chráneného územia a jeho ochranného pásma verejnosťou


102.1. Stanovenie hlavného cieľa a vedľajších cieľov ochrany


122.2. Členenie na ekologicko-funkčné priestory a zóny podľa cieľa ochrany


142.3. Vymedzenie verejne prístupných častí chráneného územia a stanovenie možností ich využitia


153. Zhodnotenie potreby opatrení na dosiahnutie cieľov ochrany v ekologicko-funkčných priestoroch a zónach


153.1. Zhodnotenie vzťahu k územnoplánovacej dokumentácii regiónu a dotknutých obcí a identifikácia stretu záujmov s cieľmi ochrany


153.2. Zhodnotenie potreby a časovej doby uplatňovania asanačných, rekonštrukčných, regulačných alebo iných zásahov a ďalších preventívnych alebo nápravných opatrení v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch a zónach


163.3. Zhodnotenie potrebných obmedzení bežného obhospodarovania


163.3.1. Zhodnotenie potreby zmeny kategórie lesov v súlade s ekologicko-funkčnými priestormi a zónami, vyhotovuje sa len v prípade lesných pozemkov s porastovou plochou


163.4. Určenie pozemkov, ktoré môžu byť predmetom podpory zo zdrojov Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka a iných finančných nástrojov pre oblasť životného prostredia


174. Podrobnosti o ochrane chráneného územia a jeho ochranného pásma


174.1. Návrh stupňov ochrany, územná a časová doba uplatňovania zákazov a obmedzení


224.1.1. Určenie stupňa ochrany v miestach prekryvu manažmentových opatrení na zabezpečenie starostlivosti o vzájomne sa prekrývajúce predmety ochrany


224.2. Vymedzenie činností na účely zabezpečenia starostlivosti o predmet ochrany a chránené územie, na výkon ktorých je potrebný súhlas orgánu ochrany prírody alebo výkon ktorých je zakázaný podľa tohto zákona


235. Návrh riešenia spôsobu a určenia výšky poskytnutia náhrady za obmedzenie bežného obhospodarovania zámenou, výkupom nájmom a zmluvnou starostlivosťou, spôsob náhrady za obmedzenie bežného obhospodarovania


235.1. Zoznam pozemkov navrhovaných na riešenie náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania formou zámeny, výkupu, nájmu a zmluvnej starostlivosti s uvedením parcelného čísla pozemku podľa registra „C“ alebo registra „E“, výmery a druhu pozemku, čísla listu vlastníctva alebo pozemkovoknižnej vložky s uvedením kraja, okresu, obce a katastrálneho územia, formy vlastníctva, hodnoty pozemku a porastov, stupňa ochrany a územnej a časovej doby uplatňovania zákazov a obmedzení na pozemku vrátane činností na zabezpečenie starostlivosti o predmety ochrany, na výkon ktorých je potrebný súhlas orgánu ochrany prírody alebo výkon ktorých je zakázaný podľa tohto zákona


245.2. Určenie predpokladanej priemernej ročnej výšky nájmu pozemkov pre všetky pozemky rovnakého druhu v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch


245.3. Určenie predpokladanej výšky odplaty za zmluvnú starostlivosť v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch


256. Ekonomické a sociálne zhodnotenie vplyvu uplatňovania obmedzení bežného obhospodarovania s dlhodobým výhľadom limitov, regulatív a opatrení


256.1. Určenie vplyvu obmedzenia bežného obhospodarovania pozemkov


256.1.1. Určenie predpokladanej výšky finančných prostriedkov na zabezpečenie finančnej náhrady a náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania zámenou, výkupom nájmom a zmluvnou starostlivosťou


256.1.2. Určenie predpokladaného vplyvu zámeny, výkupu, nájmu pozemkov, obmedzení intenzity výroby a dodatočných nákladov na hospodárenie štátnych podnikov


256.2. Zoznam pozemkov oslobodených od dane z pozemkov


256.3. Určenie predpokladaného vplyvu na zamestnanosť


277. Návrh technického vybavenia územia


277.1. Opis technického vybavenia


277.1.1. Návrh označenia chráneného územia a ochranného pásma


277.1.2. Označenie zón chráneného územia


277.1.3. Označenie prístupových miest do chráneného územia


288. Prílohy v analógovej a elektronickej podobe vo formáte PDF


288.1. Prehľad odbornej literatúry a použitých odborných podkladov


298.2. Situačný náčrt chráneného územia a jeho ochranného pásma


308.2.1 Situačný náčrt prekryvu územia s inými územiami


318.3. Zoznam pozemkov podľa registra „C“ alebo registra „E“


418.4. Mapa celistvosti a lokalizácie pozemkov vo vlastníctve štátu


428.5. Situačný náčrt predmetu ochrany, najmä vymedzenie hraníc biotopov alebo komplexov biotopov s rovnakým alebo podobným spôsobom starostlivosti


448.6. Mapa ekologicko-funkčných priestorov


468.7. Situačný náčrt alebo mapa prírodoochranného hodnotenia biotopov


468.7.1. Mapové vymedzenie hraníc pôvodných alebo ľudskou činnosťou málo pozmenených predmetov ochrany


478.7.2. Mapové vymedzenie hraníc predmetu ochrany, kde priaznivý stav predmetu ochrany nemožno, alebo vzhľadom na cieľ ochrany nie je žiaduce zabezpečiť bežným obhospodarovaním


498.7.4. Mapové vymedzenie hraníc predmetu ochrany s rovnakým alebo podobným navrhovaným spôsobom starostlivosti, kde priaznivý stav ochrany tohto predmetu ochrany záleží na obhospodarovaní človekom


518.7.5. Mapové vymedzenie hraníc častí chráneného územia a jeho ochranného pásma, kde priaznivý stav časti krajiny závisí na bežnom obhospodarovaní


528.8. Mapa navrhovaných stupňov ochrany


538.9. Mapa pozemkov oslobodených od dane z pozemkov


548.10 Mapa technického vybavenia




1. Základné údaje

1.1. Názov chráneného územia a jeho ochranného pásma
Chránený areál (CHA) Nesvadské piesky. 
Vymedzené územie je podľa § 21 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) zaradené do kategórie chránený areál. Názov územia bol štandardizovaný rozhodnutím Úradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky č. P-101/2009 z 12.1.2009. Ochranné pásmo chráneného územia sa osobitne nevymedzuje.
1.2. Prehľad príslušnosti k chráneným územiam

1.2.1. K chráneným územiam podľa § 17 ods. 1 zákona, navrhovaným chráneným vtáčím územiam a územiam európskeho významu zaradených v zoznamoch schválených vládou a územiam medzinárodného významu

Na časti plochy CHA Nesvadské piesky sa nachádza prírodná rezervácia (PR) Líščie diery s výmerou 13,3174 ha, ktorá bola vyhlásená všeobecne záväznou vyhláškou Krajského úradu v Nitre č. 4/2002 z 10.6.2002. Neskôr bol vyhláškou Krajského úradu životného prostredia v Nitre č. 1/2004 z 10.5.2004 s účinnosťou od 1.7.2004 znížený jej stupeň ochrany z 5. stupňa na 4. stupeň ochrany. Ochranné pásmo PR Líščie diery platí v zmysle § 17 ods. 7 zákona a je ním územie vo vzdialenosti 100 m smerom von od hranice PR, v ktorom platí 3. stupeň ochrany. Vyhlásením CHA Nesvadské piesky pôvodné chránené územie (PR Líščie diery) zanikne. Rovnako zanikne 100 m ochranné pásmo s 3. stupňom ochrany. 
Súčasťou CHA Nesvadské piesky sú dve územia európskeho významu. prvým územím je SKUEV0098 Nesvadské piesky, ktoré bolo zaradené do národného zoznamu území európskeho významu schváleného v roku 2004 vládou Slovenskej republiky a v roku 2008 Európskou komisiou. Lokalita bola zaradená do výnosu Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 3/2004-5.1 zo 14. júla 2004, ktorým sa vydáva národný zoznam území európskeho významu (ďalej len „výnos MŽP SR“) bolo územie zaradené ako navrhované územie európskeho významu (ÚEV) a do rozhodnutia Komisie 2008/26/ES z 13. novembra 2007, ktorým sa podľa smernice Rady 92/43/EHS prijíma aktualizovaný zoznam území európskeho významu v panónskom biogeografickom regióne (ďalej len „rozhodnutie Komisie 2008/26/ES“). Rozhodnutie Komisie 2008/26/ES bolo aktualizované novšími rozhodnutiami a aktuálne je účinné vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2019/16 zo 14. decembra 2018, ktorým sa prijíma desiata aktualizácia zoznamu lokalít s európskym významom v panónskom biogeografickom regióne (ďalej len „rozhodnutie Komisie (EÚ) 2019/16“). 
Druhým územím je SKUEV2098 Nesvadské piesky, ktoré bolo zaradené do národného zoznamu území európskeho významu schváleného v roku 2007 vládou Slovenskej republiky a v roku 2018 Európskou komisiou. Lokalita je súčasťou opatrenia Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky zo 7. decembra 2017 č. 1/2017, ktorým sa mení a dopĺňa výnos Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky zo 14. júla 2004 č. 3/2004-5.1, ktorým sa vydáva národný zoznam území európskeho významu (ďalej len „opatrenie MŽP SR“) ako aj vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2019/16. 
Územie navrhovaného CHA nie je prekryté so žiadnym územím medzinárodného významu. Väčšia časť navrhovaného CHA, ktorá sa nachádza mimo intravilánu obce, patrí do Chráneného vtáčieho územia SKCHVU005 Dolné Považie vyhláseného vyhláškou Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 593/2006 Z. z. z 12. októbra 2006, ktorou sa vyhlasuje Chránené vtáčie územie Dolné Považie. 
1.2.2. K iným chráneným nehnuteľnostiam
Územie CHA nie je súčasťou iných chránených nehnuteľností.
1.3. Vymedzenie chráneného územia a jeho ochranného pásma
1.3.1. Súpis dotknutých územnosprávnych jednotiek (kraj, okres, obec, katastrálne územie)
Tabuľka č. 1 Súpis dotknutých územnosprávnych jednotiek
	Kód kraja
	Názov kraja
	Kód okresu
	Názov okresu
	Kód obce
	Názov obce
	Kód k. ú.
	Názov k. ú.

	4
	Nitriansky
	401
	Komárno
	501280
	Nesvady
	839817
	Nesvady


1.3.2. Súpis dotknutých lesných hospodárskych celkov
V CHA sa nachádza na lesnom pôdnom fonde iba časť, ktorá je súčasťou PR Líščie diery. Ide o dielec č. 378 na Lesnom celku Komárno. Program starostlivosti o lesy (PSL) platí na obdobie rokov 2014 – 2023. Správcom lesných pozemkov sú Lesy Slovenskej republiky, š. p. (ďalej len „Lesy SR, š. p.“), Odštepný závod  Levice, Lesné spoločenstvo Bajč.
1.3.3. Celková výmera chráneného územia a jeho ochranného pásma
Rozloha CHA Nesvadské piesky je podľa aktuálneho stavu katastra nehnuteľností  35,316 ha. Ochranné pásmo sa nevymedzuje. Územie pozostáva z dvoch častí, t. j. časť Kalvária s výmerou 0,7984 ha a časť Líščie diery s výmerou 34,5176 ha. 
Oproti výmere z výnos MŽP SR je upravená hranica, ktorá zahŕňa aj navrhovaný doplnok územia európskeho významu v rámci tzv. C etapy. Pôvodná hranica územia v časti Kalvária bola upravená tak, že boli vylúčené časti územia bez výskytu biotopov (vedecký omyl).
1.3.4. Prehľad výmer druhov pozemkov v chránenom území, v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch a zónach a ochrannom pásme chráneného územia
CHA je členený na tri ekologicko-funkčné priestory (EFP) a dve zóny. 
Tabuľka č. 2 Prehľad výmer druhov pozemkov podľa zón a ekologicko-funkčných priestorov v CHA (v ha), stav k 9. 10. 2017
	Zóny a ekologicko-funkčné priestory (EFP)
	orná pôda
	chmeľnice
	vinice
	záhrady
	ovocné sady
	trvalé trávne porasty
	lesné pozemky
	vodné plochy
	zastavané plochy a nádvoria
	ostatné plochy
	Sumárny prehľad

	EFP 1 – Travinobylinné porasty na pieskoch (biotop Pi2 a Tr4)
	-
	-
	-
	-
	-
	3,5846
	-
	-
	-
	-
	3,5846

	EFP 2 - Porasty nepôvodných drevín
	-
	-
	-
	-
	-
	0,6195
	7,8060
	-
	0,1926
	0,7984
	9,4165

	EFP 3 – Extenzívne lúky s regenerujúcimi biotopmi Pi2 a Tr4
	3,3346
	-
	15,7538
	-
	-
	2,1985
	0,6573
	-
	0,3707
	
	22,3149

	Sumárny prehľad:
	3,3346
	-
	15,7538
	-
	-
	6,4026
	8,4633
	-
	0,5633
	0,7984
	35,316


1.3.5 Prehľad foriem vlastníctva v členení na poľnohospodárske, lesné a iné pozemky

Tabuľka č. 3 Prehľad výmery územia podľa foriem vlastníctva (v %) (stav k 9. 10. 2017)

	Forma vlastníctva/druh pozemku
	Chránené územie

	
	Poľnohospo​dárske pozemky
	Lesné pozemky
	Vodné plochy
	Zastavané plochy a nádvoria
	Ostatné plochy
	Sumárny prehľad:

	Štátne
	49,27
	12,33
	
	0,01
	
	

	Súkromné
	29,28
	6,16
	
	0,55
	
	

	Urbárske
	
	
	
	
	
	

	ostatné spoločenstevenné
	
	
	
	
	
	

	Cirkevné
	
	
	
	
	
	

	poľnohospod. organizácií
	
	
	
	
	
	

	miest a obcí
	
	
	
	0,7
	1,7
	

	iní vlastníci
	
	
	
	
	
	

	nevysporiadané
	
	
	
	
	
	

	Sumárny prehľad:
	
	
	
	
	
	100,00


1.3.6. Určenie celistvosti a lokalizácie pozemkov vo vlastníctve štátu
Pozemky vo vlastníctve štátu alebo pozemky neznámych vlastníkov podľa registra E katastra nehnuteľností sú v správe Slovenského pozemkového fondu, so sídlom na Búdkovej ceste 36, 81715 Bratislava 11. Ich lokalizácia v území nie je celistvá, ale je rôzne rozmiestnená v rámci územia, pričom len málo parciel registra E katastra nehnuteľností má vlastnícky  podiel štátu v pomere 1/1. Väčšinou ide len o čiastkové podiely.
1.4. Vymedzenie predmetu ochrany, pre ktorý sa vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo
1.4.1. Súpis biotopov európskeho významu a biotopov národného významu

Tabuľka č. 4 Predmet ochrany chráneného územia – biotopy
	Biotopy európskeho významu

	Kód biotopu
	Kód NATURA
	Názov biotopu

	Pi2
	6120*
	Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch

	Tr4
	6260*
	Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch


1.4.2. Súpis biotopov druhov európskeho významu a biotopov druhov národného významu
Predmetom ochrany sú biotopy druhu živočícha európskeho významu tchor svetlý (Mustela eversmanii), biotopy druhov rastlín národného významu kurička klbkatá (Minuartia glomerata), kurička sivastá (Minuartia glaucina), silenka dneperská (Silene borysthenica), stavikrv piesočný (Polygonum arenarium), biotopy druhov živočíchov národného významu – koník stepný (Acrida ungarica). 
1.4.3. Súpis biotopov druhov vtákov európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov
Územie je súčasťou Chráneného vtáčieho územia SKCHVU005 Dolné Považie, ktorého poslaním je ochrana druhov vtákov európskeho významu. Druhy, pre ktoré bolo vyhlásené Chránené vtáčie územie Dolné Považie za účelom zabezpečenia priaznivého stavu biotopov druhov vtákov európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov sú: ďateľ hnedkavý, kaňa močiarna, krakľa belasá, ľabtuška poľná, penica jarabá, pipíška chochlatá, prepelica poľná, pŕhľaviar čiernohlavý, rybárik riečny, sokol červenonohý a strakoš kolesár. Preto sa osobitne nevyčleňujú predmety ochrany tohto typu.
1.4.4. Súpis ostatných predmetov ochrany (§ 18 ods. 1, § 19 ods. 1, § 23 ods. 1, § 25 ods. 1 zákona)
Iné predmety ochrany sa v území nenachádzajú.
1.4.5. Súpis zistených biotopov európskeho významu a biotopov národného významu, biotopov druhov európskeho významu a biotopov druhov národného významu a biotopov druhov vtákov európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov, ktoré nie sú určené ako predmet ochrany
V území sa nachádzajú biotopy druhov národného významu klinček neskorý (Dianthus serotinus), devätorka rozprestrená (Fumana procumbens), gypsomilka metlinatá (Gypsophila paniculata), kavyľ piesočný (Stipa borysthenica), ostropleva strapcovitá (Tragus racemosus) a kotvičník zemný (Tribulus terrestris). Zároveň sa tu sporadicky, v závislosti od rozsahu obnažených pieskov v území, vyskytujú druhy národného významu ako basia vlnokvetá (Bassia laniflora), plošticosemä lesklé (Corispermum nitidum), lucerna tesálska (Medicago monspeliaca), syrénia sivá (Syrenia cana).
V CHA sa pravidelne, ale s malou početnosťou, vyskytujú druhy európskeho významu rosnička zelená (Hyla arborea), ropucha zelená (Bufo viridis), hrabavka škvrnitá (Pelobates fuscus), jašterica krátkohlavá (Lacerta agilis) a škrečok poľný (Cricetus cricetus). Tiež sa tam vyskytujú druhy vtákov včelárik zlatý (Merops apiaster) a dudok chochlatý (Upupa epops). CHA Nesvadské piesky sa na ich ochranu nevyhlasuje, pretože územie nepredstavuje typické biotopy pre výskyt týchto druhov alebo ich populácie v území nie sú významné a nie je možné do budúcnosti s istotou zabezpečiť ich udržanie v území. 

1.4.6. Odôvodnenie ochrany a určenie významnosti chráneného územia pre zachovanie predmetu ochrany
Súčasťou CHA Nesvadské piesky sú dve územia európskeho významu. Prvým územím je SKUEV0098 Nesvadské piesky, ktoré je súčasťou výnosu MŽP SR č. 3/2004-5.1 a rozhodnutia Komisie 2008/26/ES.  

Druhým územím je SKUEV2098 Nesvadské piesky, ktoré je súčasťou zaradené do národného zoznamu území európskeho významu schváleného v roku 2007 vládou Slovenskej republiky a v roku 2018 Európskou komisiou. Lokalita je súčasťou opatrenia MŽP SR a vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2019/16. 
Územie je navrhované z dôvodu ochrany dvoch prioritných biotopov európskeho významu – Pi2 Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch (6120*) a Tr4 Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch (6260*). Oba biotopy sú dnes extrémne vzácne v celoslovenskom meradle, pričom výskyty v území predstavujú jedny z najkvalitnejších a najlepšie zachovaných lokalít na Slovensku vôbec. 
Biotop Pi2 charakterizujú pionierske spoločenstvá otvorených viatych pieskov tvorené prevažne jednoročnými druhmi rastlín. Typické druhy biotopu na lokalite sú: horčičník konáristý (Erysimum diffusum), kotvičník zemný (Tribulus terrestris), lipnica cibuľkatá (Poa bulbosa), mliečnik chvojkový (Tithymalus cyparissias), ometlina sivá (Koeleria glauca), ostropleva strapcovitá  (Tragus racemosus), piesočnica dúškolistá (Arenaria serpyllifolia) plošticosemä lesklé (Corispermum nitidum), prstnatec obyčajný (Cynodon dactylon), ruman rusínsky (Anthemis ruthenica), silenka dneperská (Silene borysthenica), silenka kuželovitá (Silene conica), skorocelovec piesočný (Psyllium arenarium), stavikrv piesočný (Polygonum arenarium) stoklas kostrbatý (Bromus squarrosus), stoklas strechový (Bromus tectorum), tarica kališnatá  (Alyssum alyssoides). Postupným zarastaním pieskových presypov a dún sa vytvárajú štruktúrne a druhovo bohatšie spoločenstvá biotopu Tr4. Okrem travín sú prítomné nízke, prípadne plazivé psamofytné byliny, najmä na bázických a živinami bohatších pieskoch. Typické druhy biotopu na lokalite sú: basia vlnokvetá (Bassia laniflora), devätorka rozprestretá (Fumana procumbes), gypsomilka metlinatá (Gypsophila paniculata), g. zväzkovitá (Gypsophila fastigiata), kavyľ piesočný (Stipa borysthenica), kostrava pošvatá (Festuca vaginata), kurička sivastá (Minuartia glaucina), ostrica úzkolistá (Carex stenophylla), piesočnica dúškolistá (Arenaria  serpyllifolia), prstnatec obyčajný (Cynodon dactylon), ), silenka dneperská (Silene borysthenica), silenka kuželovitá (Silene conica), stavikrv piesočný (Polygonum arenarium), stoklas strechový (Bromus tectorum), syrénia sivá (Syrenia cana).

CHA sa ďalej vyhlasuje na ochranu biotopov druhu európskeho významu tchor svetlý (Mustela eversmanii), ktorý má v území vhodné podmienky pre existenciu a bol doplnený ako predmet ochrany na základe požiadavky Európskej komisie, a 4 druhov rastlín národného významu - kurička klbkatá (Minuartia glomerata), kurička sivastá (Minuartia glaucina), silenka dneperská (Silene borysthenica), stavikrv piesočný (Polygonum arenarium). Tieto druhy rastlín sa najčastejšie vyskytujú v oboch biotopoch Pi2 a Tr4, ktoré sú predmetom ochrany, ale niektoré (kurička klbkatá, kurička sivastá a silenka dneperská) jednotlivo rastú aj na extenzívnych lúkach v navrhovanom území. Tieto lúčne porasty sú ovplyvnené hospodárením v minulosti, kedy boli rozorané a súčasný stav rastlinných spoločenstiev (napriek pozitívnemu trendu) ešte nezodpovedá zaradeniu do príslušných biotopov Pi2 alebo Tr4. Sú však súčasťou návrhu rozšírenia územia európskeho významu, práve z dôvodu očakávanej revitalizácie biotopov Pi2 a Tr4.   

CHA sa ďalej vyhlasuje na ochranu druhu živočícha národného významu - koník stepný (Acrida ungarica). Koník stepný sa vyskytuje v biotope Pi2, Tr4 ako aj na extenzívnych lúkach.
2. Stanovenie hlavného cieľa a vedľajších cieľov ochrany a možnosti využívania chráneného územia a jeho ochranného pásma verejnosťou

2.1. Stanovenie hlavného cieľa a vedľajších cieľov ochrany

Stanovenie cieľov vyplýva z nasledovných podkladov zohľadňujúcich stav biotopov európskeho významu v území a ich stavu a potreby zmien v rámci biogeografického regiónu.
Tabuľka č. 5 Definovanie stavu biotopov  európskeho významu a ich cieľ ochrany
	Kód biotopu
	Výmera biotopu v území (ha)
	Reprezentatívnosť biotopu v území
	Relatívna rozloha biotopu v území
	Zachovalosť biotopu v území
	Stav biotopu v území
	Výmera biotopu v rámci celého bioregiónu (km2)
	Stav biotopu v rámci panónskeho bioregiónu
	Cieľ ochrany v rámci územia
	Priorita

	6120*
	4,05
	B
	C
	B
	B
	0,05
	U2
	nutné zlepšenie stavu v území
	vysoká

	6260*
	18,2
	A
	C
	A
	A
	1
	U2
	nutné udržanie stavu v území
	vysoká


Vysvetlivky k tabuľke:

A – priaznivý – výborný, B – priaznivý – dobrý, C – nepriaznivý – narušený, D – nepriaznivý – nevyhovujúci

FV – priaznivý, U1 – nepriaznivý – nevyhovujúci, U2 – nepriaznivý – zlý (Polák, Saxa 2005)
pan – panónsky biogeografický región
Nastavenie priority cieľa ochrany je vo väzbe na stav biotopu v bioregióne, tzn. v tomto konkrétnom prípade, keď je stav biotopu v celom bioregióne nepriaznivý – zlý, je najvyššia priorita v rámci celého bioregiónu stav biotopu zlepšiť. Konkrétny cieľ ochrany je viazaný na stav biotopu v území. V prípade stavu biotopu priaznivý - výborný, je potrebné tento stav udržať, aby prípadné zhoršenie nemalo vplyv na celkové hodnotenie stavu biotopu v bioregióne a v ostatných prípadoch je potrebné dosiahnuť zlepšenie stavu v území, čo môže prispieť k zlepšeniu stavu biotopu v bioregióne.

Grafické znázornenie v tabuľke je vo forme „semaforových farieb“ – zelená znamená, že situácia je v poriadku, oranžová znamená stav pohotovosti, červená – pozor, situáciu je potrebné riešiť.

Pre hodnotenie stavu oboch cieľových biotopov v celom panónskom bioregióne a  hodnotenie týchto biotopov z celoslovenského hľadiska má CHA Nesvadské piesky jednu z kľúčových úloh. Odzrkadľuje sa to najmä na vyjadrení výmery biotopu v území k celkovej výmere biotopu v bioregióne.

Na oboch častiach CHA, ako na ploche Kalvária tak aj na Líščích dierach sú takmer všetky plochy súčasného výskytu biotopov európskeho významu zaradené do systému monitoringu biotopu Pi2 (6120*) Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a biotopu Tr4 (6260*) Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch na trvalých monitorovacích lokalitách (TML). Prítomnosť TML je veľkou výhodou, pretože pri predpoklade sústavného monitoringu budú k dispozícii kompletné dáta hovoriace o stave oboch biotopov, na základe ktorých možno operatívne upravovať konkrétny manažment územia. Údaje na TML boli zaznamenávané v r. 2013 a 2015 (www.biomonitoring.sk). Výsledné hodnotenie súčasného stavu biotopu podľa údajov z monitoringu je vyjadrené v tabuľke a na priloženom obrázku.
Tabuľka č. 6 Prehľad TML v CHA Nesvadské piesky (SKUEV0089) 

	Kód TML
	Názov lokality
	Kvalita biotopu
	Výsledná kvalita
	Výmera biotopu v ha

	
	
	dobrá
	nevyhovujúca
	zlá
	
	

	TML_6260_003
	Nesvady, Kalvária
	90
	10
	0
	dobrá
	0,31

	TML_6260_013
	Nesvady, Líščie diery
	100
	0
	0
	dobrá
	0,08

	TML_6260_013
	Nesvady, Líščie diery
	100
	0
	0
	dobrá
	1,44

	TML_6260_004
	Nesvady, Líščie diery
	90
	10
	0
	dobrá
	0,32

	TML_6260_013
	Nesvady, Líščie diery
	100
	0
	0
	dobrá
	0,99

	TML_6260_007
	Nesvady, Kalvária
	0
	0
	100
	zlá
	0,11

	TML_6120_018
	Nesvady, Líščie diery
	80
	20
	0
	dobrá
	1,01

	TML_6120_016
	Nesvady, Kalvária
	0
	30
	70
	zlá
	0,18

	TML_6120_017
	Nesvady, pod Kalváriou
	0
	10
	90
	zlá
	0,58
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Obr. 1 Kvalita nelesných biotopov Pi2,Tr4, v časti Líščie diery 






Čo sa týka hodnotenia stavu 4 druhov rastlín národného významu - kurička klbkatá (Minuartia glomerata), kurička sivastá (Minuartia glaucina), silenka dneperská (Silene borysthenica), stavikrv piesočný (Polygonum arenarium), ktoré sú taktiež predmetom ochrany CHA, možno konštatovať, že stav ich zachovania korešponduje so stavom biotopov Pi2 a Tr4, v ktorých sa vyskytujú. Kurička klbkatá, kurička sivastá a silenka dneperská rastú jednotlivo aj na extenzívnych lúkach v území. Tieto lúčne porasty majú potenciál pri správnom obhospodarovaní zvyšovať zastúpenie psamofytných druhov a regenerovať smerom k biotopom Pi2 a Tr4.   

Údaje pre relevantné zhodnotenie stavu ochrany druhu živočícha národného významu - koník stepný (Acrida ungarica) a druhu európskeho významu tchor svetlý (Mustela eversmanii), nie sú k dispozícii.
Hlavným cieľom ochrany územia CHA Nesvadské piesky je:
Do roku 2027 zlepšiť stav ochrany prioritného biotopu európskeho významu Pi2 Panónske travinobylinné porasty na pieskoch (6120*) z kategórie priaznivý – dobrý do kategórie priaznivý – výborný a zachovať stav ochrany v kategórii priaznivý – výborný u prioritného biotopu európskeho významu Tr4 Suchomilné travinnobylinné porasty na vápnitých pieskoch (6260*) a druhov na ne viazaných, ako súčasti európskej sústavy chránených území Natura 2000.
Vedľajší cieľ 1: V rámci EFP1:

Zachovaná nezmenšujúca sa výmera 4,05 ha biotopu Pi2 (6120*) Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a výmera 18,2 ha biotopu Tr4 (6260*) Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch, vo vzťahu k ostatným nechráneným biotopom v území. 

Merateľný ukazovateľ: výmera v hektároch

Udržiavaná štruktúra a výskyt typických druhov pre biotop Pi2 (6120*) Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a biotopu Tr4 (6260*) Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch, s minimálnym výskytom nepôvodných druhov.

Merateľný indikátor: výskyt len pôvodných druhov biotopu v zmysle Katalógu biotopov, zachovaná štruktúra bez sukcesných drevín, bez nepôvodných a inváznych druhov, zachovaná populácia druhov rastlín národného významu kurička klbkatá (Minuartia glomerata), kurička sivastá (Minuartia glaucina), silenka dneperská (Silene borysthenica), stavikrv piesočný (Polygonum arenarium) a druhov živočíchov koník stepný (Acrida ungarica), tchor svetlý (Mustela eversmanii)
Zabezpečiť optimálny spôsob manažmentu biotopu pastvou, alternatívne kosením na celej výmere EFP1.

Merateľný indikátor: prepásaný biotop v zaťažení do 1,9 VDJ/ha na celej výmere biotopu alebo kosba raz ročne s následným odstránením pokosenej biomasy, podmienky pre výskyt druhu tchor svetlý (Mustela eversmanii)
Minimalizovanie v rámci celého územia hnojenie anorganickými hnojivami a aplikácia chemických látok.

Merateľný indikátor: nezmenené druhové zloženie typických druhov pre biotopy
Vedľajší cieľ 2: 
V rámci EFP2 postupne zmeniť do roku 2049 drevinové zloženie lesných porastov na prirodzené.

Merateľný indikátor: výskyt pôvodných druhov drevín v lesných porastoch, porasty bez výskytu nepôvodných a inváznych druhov realizáciou manažmentových opatrení zameraných na odstraňovanie nepôvodných druhov
V rámci EFP2 vytvoriť nové plochy bezlesia alebo riedkolesia pre rozšírenie plôch biotopov Pi2 Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a Tr4 Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch na výmere min. 1,5 ha.

Merateľný indikátor: vytvorená výmera min. 1,5 ha odlesnených plôch, kde je možnosť vytvorenia biotopu Tr4 a Pi2
V rámci EFP3 a EFP1 eliminovať výskyt inváznych druhov drevín.
Merateľný indikátor: cieleným odstraňovaním eliminovaný výskyt nepôvodných druhov
Vedľajší cieľ 3: V rámci EFP3:

V rámci EFP3 postupne regenerovať existujúci lúčny porast, ktorý štruktúrou nezodpovedá biotopom  Pi2 Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a Tr4 Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch.

Merateľný indikátor: zavedená pastva na celej výmere 22,3149 ha, zmena štruktúry a druhového zloženia porastov smerom k vytváraniu biotopov Pi2 Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a Tr4 Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch.
Rozšírenie plochy výskytu biotopov Pi2 Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a Tr4 Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch v rámci EFP3 v mozaike na celej výmere 22,3149 ha.

Merateľný indikátor: vytvorená mozaika biotopov na výmere 22,3149 ha
Vedľajší cieľ 4: Zlepšiť komunikáciu s verejnosťou a zapojiť miestnu komunitu do ochrany chráneného územia s cieľom minimalizovať negatívne vplyvy na predmety ochrany územia.
Merateľný ukazovateľ: zníženie negatívnych vplyvov v území, propagačné materiály, informácie na oficiálnej stránke obce
Vedľajší cieľ 5: Zabezpečiť monitoring stavu všetkých predmetov ochrany v území.
Merateľný ukazovateľ: údaje o stave biotopov a druhov v území na základe monitoringu na trvalých monitorovacích plochách, údaje v KIMS
2.2. Členenie na ekologicko-funkčné priestory a zóny podľa cieľa ochrany
K zabezpečeniu cieľov ochrany slúži diferenciácia územia CHA na EFP a zóny. EFP sú vymedzené na základe zoskupenia ekologicky príbuzných biotopov a ich rovnakého ekologického a socioekonomického hodnotenia. EFP je charakterizovaný homogenitou ekologických podmienok a jednotným funkčným zameraním z hľadiska cieľov ochrany prírody, pričom je v území priestorovo opakovateľnou jednotkou s podrobne určeným typom základnej starostlivosti. Na území CHA Nesvadské piesky sa vyčleňujú 3 EFP. Ich distribúcia v území je uvedená v mape 8.6 Mapa ekologicko-funkčných priestorov.

EFP 1 – Travinobylinné porasty na pieskoch (biotop Pi2 a Tr4)

Výmera:  4,4691 ha 

Patria sem plochy prioritných nelesných biotopov európskeho významu Pi2 (6120*) a Tr4 (6240*), ktoré predstavujú predmet ochrany územia. Biotopy sú v rôznom stave, avšak bez cieľavedomého manažmentu. Kvalita biotopov je lepšia v časti Líščie diery, v druhej časti územia s názvom Kalvária je stav horší.

EFP 2 - Porasty nepôvodných drevín

Výmera:  9,4165 ha 

Patria sem porasty nepôvodného druhu agát biely (Robinia pseudoacacia) na lesných pozemkoch a jeho porasty spolu s výskytom iných drevín mimo lesných pozemkov. Nejedná sa o biotop európskeho alebo národného významu.

EFP 3 – Extenzívne lúky s regenerujúcimi biotopmi Pi2 a Tr4

Výmera: 22,3149 ha 
Regenerujúce lúky v okolí časti Líščích dier, ktoré boli v minulosti využívané ako polia. Majú dobrý potenciál obnovy, miestami aspoň v náznakoch zachovaný reliéf dún s piesčitými, presychajúcimi pôdami. Napriek ojedinelému výskytu typických psamofytných druhov sa nejedná o biotop európskeho alebo národného významu. EFP je využívaný ako trvalý trávny porast, diel LPIS
 8202/2.
Tabuľka č. 7 Prehľad biotopov v EFP a základných rámcov využitia územia

	Kód EFP
	Názov EFP
	Prehľad biotopov patriacich do EFP
	Základný rámec využitia územia/zóna

	EFP1
	Travinno-

bylinné porasty na pieskoch (biotop Pi2 a Tr4)
	Pi2 (6120*) Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch 

Tr4 (6260*) Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch 
	extenzívna pastva, prípadne kosenie, vytváranie plôch obnažených pieskov, likvidácia inváznych drevín vrátane agátu bieleho
C zóna – 3.stupeň ochrany



	EFP2
	 Porasty nepôvodných drevín
	X9 Porasty nepôvodných drevín
	postupná zmena drevinového zloženia na prirodzené, vytváranie nových plôch bezlesia alebo riedkolesia, likvidácia inváznych drevín pajaseňa, gledíčie, brestovca a čremchy neskorej

C zóna – 3.stupeň ochrany



	EFP3
	Extenzívne lúky s regenerujúcimi biotopmi Pi2 a Tr4
	· 
	extenzívna pastva, prípadne kosenie, vytváranie plôch obnažených pieskov

C zóna – 3.stupeň ochrany
D zóna – 2 .stupeň ochrany


Aj keď základnou jednotkou pre stanovenie operatívnych cieľov a konkrétnych opatrení manažmentu ostáva EFP, vzhľadom na rôznu povahu troch celkov tvoriacich CHA (PR Líščie diery, Kalvária v obci, lúčne priestory s potenciálom obnovy pri Líščích dierach) je účelné územie aj zónovať a vymedziť priestory s rôzne prísnou ochranou. Rozdelenie územia na zóny reflektuje stav biotopov a významnosť prírodných hodnôt. Zonácia zároveň znamená zabezpečenie vhodného režimu a intenzity využívania každého pozemku a usmernenie iných aktivít ľudí takým spôsobom, aby sa dlhodobo zachoval dostatočný počet lokalít s významnými druhmi a biotopmi.

Územie CHA sa člení na zóny C a D. Sú to celistvé časti chráneného územia, predstavujúce mozaiku rôznych typov biotopov s rovnakým prírodno-ochranným významom a jemu zodpovedajúcim režimom územnej ochrany. 

Zóna C
Výmera: 16,0025 ha, zaraďujeme tu EFP 1 – Travinnobylinné porasty na pieskoch (biotop Pi2 a Tr4),  EFP 2 - Porasty nepôvodných drevín a časť EFP3 – Extenzívne lúky s regenerujúcimi biotopmi Pi2 a Tr4.
Patria tu plochy pôvodnej PR Líščie diery, kde sa nachádzajú najlepšie lokality biotopov Pi2 Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a Tr4 Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch s perspektívou zachovania alebo zlepšenia ich stavu. Sú to plochy mimo intravilánu, bez výrazného ataku návštevnosti a s tým spojených negatívnych aktivít (ťažba piesku, ruderalizácia). Tiež tu patria plochy pri Kalvárii s rôznou kvalitou biotopov Pi2 Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch a Tr4 Panónske travinno-bylinné porasty na pieskoch, ktoré vzhľadom na polohu v centre obce majú nejasnú perspektívu zachovania alebo zlepšenia ich stavu.
V zóne C platí  3. stupeň ochrany podľa § 14 zákona.
Zóna D
Výmera: 19,3135 ha, zaraďujeme tu väčšiu časť EFP 3 – Extenzívne lúky s regenerujúcimi biotopmi Pi2 a Tr4.

Zaraďujeme tu plochy regenerujúcich lúčnych priestorov v okolí pôvodnej PR Líščie diery.

V zóne D platí  2. stupeň ochrany podľa § 13 zákona.
2.3. Vymedzenie verejne prístupných častí chráneného územia a stanovenie možností ich využitia
Ako verejne prístupné miesto v rámci chráneného územia sa vymedzuje celá parcela č. 49/1 registra C katastra nehnuteľností v k. ú. Nesvady, výlučne za účelom pohybu ľudí mimo vyznačených chodníkov (výnimka z § 14 ods. 1 písm. c) zákona a za účelom organizovania verejných cirkevných podujatí v súvislosti s návštevou kaplnky uprostred predmetnej parcely (výnimka z § 14 ods. 1 písm. e) zákona).
3. Zhodnotenie potreby opatrení na dosiahnutie cieľov ochrany v ekologicko-funkčných priestoroch a zónach

3.1. Zhodnotenie vzťahu k územnoplánovacej dokumentácii regiónu a dotknutých obcí a identifikácia stretu záujmov s cieľmi ochrany

Obec Nesvady má platnú územnoplánovaciu dokumentáciu z roku 2003, spracovanú a schválenú Obecným zastupiteľstvom Nesvady dňa 18.12.2003 č. uznesenia 15/2003-VII., aktualizovanú cez zmeny a doplnky č. 1/2005 (schválená uznesením č. OZ-č45/2006-X dňa 30.03.2006) a zmeny a doplnky č. 2/2014.
Záväzné regulatívy č. 5 v oblasti usporiadania územia z hľadiska ekologických aspektov, ochrany prírody a ochrany pôdneho fondu:

5.3. Zabezpečiť príslušný stupeň ochrany pre záujmové lokality štátnej ochrany prírody uvedené podľa RÚSES VÚC Nitrianskeho kraja a KEP obce Nesvady, viď. ÚPN-O  časť A.2.11.
5.7. Pri obnove vegetačných porastov uprednostňovať prirodzenú obnovu, dodržiavať prirodzené druhové zloženie drevín pre dané typy (postupná náhrada nepôvodných drevín pôvodnými), na maximálne možnú mieru obmedziť ťažbu veľkoplošnými holorubmi, odstraňovať invázne druhy rastlín. 
5.8. Vymedzenú lokalitu pieskových dún v obci „kaplnka a pri cintoríne“ rešpektovať podľa VÚC, ako  -PR.
3.2. Zhodnotenie potreby a časovej doby uplatňovania asanačných, rekonštrukčných, regulačných alebo iných zásahov a ďalších preventívnych alebo nápravných opatrení v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch a zónach

Na zlepšenie a následné udržanie stavu predmetov ochrany na území CHA Nesvadské piesky vyhovuje hospodárenie vo forme extenzívnej pastvy hospodárskych zvierat vo vymedzenom LPIS v časti Líščie diery alebo kosenie plôch v centrálnej časti obce v časti Kalvária. 
Hospodárenie v lesnom dielci č. 378 predpokladá postupnú premenu drevinového zloženia na prirodzené a prípadný výrub agátu bieleho, čo možno považovať za bežné obhospodarovanie v súlade s modelmi hospodárenia nastavenými v platnom PSL.
Za špecifické rekonštrukčné a regulačné zásahy v CHA Nesvadské piesky možno považovať dôslednú a včasnú chemickú likvidáciu inváznych druhov drevín (najmä druhu pajaseň žliazkatý – Ailanthus altissima) s využitím injekčnej metódy, tzn. aplikácia koncentrovaného herbicídu do navŕtaného otvoru/otvorov po obvode kmeňa s hustotou 1 otvor na každých 7,5 cm obvodu kmeňa. Tento druh spolu s ďalšími nepôvodnými invázne sa správajúcimi druhmi čremcha neskorá (Padus serotina) a gledíčia trojtŕňová (Gleditsia triacanthos) obsadzujú intenzívne plochy pieskov a mohli by výrazne ovplyvniť biotopy tvoriace predmet ochrany územia.

Ďalším špecifickým opatrením v území potrebným pre zlepšenie stavu biotopu Pi2 (6120*) Suchomilné travinno-bylinné porasty na vápnitých pieskoch je vytvorenie mozaiky plôch s voľným pieskom pre existenciu konkurenčne slabých ohrozených psamofytov. Realizovalo by sa to miestnym narušením alebo strhnutím vegetačného krytu. Rovnako je možné zaradiť ako rekonštrukčné opatrenie aj zavedenie pastvy hospodárskych zvierat na plochách mimo LPIS, vrátane funkčných plôch na lesnom pozemku, ktoré boli vyčlenené na ochranu pieskových biotopov. 
3.3. Zhodnotenie potrebných obmedzení bežného obhospodarovania
Na území CHA sa nenavrhujú obmedzenia bežného hospodárenia. Predpokladá sa, že obhospodarovanie trvalých trávnych porastov (TTP) v rámci EFP 3 – Extenzívne lúky s regenerujúcimi biotopmi Pi2 a Tr4 bude v režime dotácii z Programu rozvoja vidieka Slovenskej republiky, vo forme zapojenia sa do Agroenvironmentálno-klimatických opatrení, konkrétne podopatrenia Ochrana biotopov poloprírodných a prírodných trávnych porastov, ktorého súčasťou sú obmedzenia typu primeranej intenzity pasenia, zákazu rozorávania, zákazu prísevov plôch, zákazu použitia hnojív a chemických ochranných prostriedkov.
3.3.1. Zhodnotenie potreby zmeny kategórie lesov v súlade s ekologicko-funkčnými priestormi a zónami, vyhotovuje sa len v prípade lesných pozemkov s porastovou plochou
Zmena kategórie lesov sa nenavrhuje, pretože jediný dielec, ktorý sa nachádza v CHA – dielec č. 378, je zaradený do kategórie ochranných lesov, písmeno kategórie d).

V rámci obnovy PSL však je potrebné uvažovať s rozšírením tzv. funkčných plôch (pozemky so špeciálnym funkčným zameraním) na miestach, kde sa nachádza bezlesie alebo len riedky porast drevín a teda uvažovať s redukciou porastovej plochy dielca.
3.4. Určenie pozemkov, ktoré môžu byť predmetom podpory zo zdrojov Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka a iných finančných nástrojov pre oblasť životného prostredia

Na pozemky evidované v registri LPIS možno v CHA poberať jednotnú platbu na plochu a platbu na poľnohospodárske postupy prospešné pre klímu a životné prostredie (v súčasnosti minimálne 205 €/ha). Na vymedzený diel LPIS možno poberať aj platbu v rámci Agroenvironmentálno-klimatických opatrení, konkrétne na podopatrenie Ochrana biotopov poloprírodných a prírodných trávnych porastov. Pri cenovej úrovni súčasného Programu rozvoja vidieka 2014 – 2020 (PRV) je možné na podopatrenie Ochrana biotopov poloprírodných a prírodných trávnych porastov (typ biotopu A) poberať 174 €/ha ročne. 
Platba pre oblasti s prírodnými alebo inými osobitnými obmedzeniami (ANC) nie je pre dané k. ú. Nesvady možná. 
Tabuľka č. 8 Pozemky ktoré môžu byť predmetom podpory z PRV
	Kód lokality
	Lokalita
	Kód kultúr​neho dielu
	Výmera v ha
	Kultúra
	Druh podpory

	125
	Bajč
	8202/2
	66,26
	TTP
	ochrana biotopov, poloprírodných a prírodných trávnych porastov, biotop A


Kultúra:

TTP: trvalé trávne porasty

Biotop: kategórie biotopov trávnych porastov sú nasledovné:

A: Teplo a suchomilné trvalé trávne porasty (Tr1, Tr2, Tr3, Tr4, Tr5)
V území v súčasnosti hospodári nájomca.
4. Podrobnosti o ochrane chráneného územia a jeho ochranného pásma
4.1. Návrh stupňov ochrany, územná a časová doba uplatňovania zákazov a obmedzení

Vymedzené územie je podľa § 21 zákona zaradené do kategórie CHA s navrhovanými zónami C a D, pre ktoré platí tretí a druhý stupeň ochrany. Ochranné pásmo sa nevymedzuje. Navrhovaný stupeň ochrany zodpovedá doterajšiemu stavu – stupňu ochrany, ktorý bol stanovený v predbežnej ochrane územia vo výnose MŽP SR a v opatrení MŽP SR.
Pre navrhovaný 2. stupeň ochrany (zóna D) zákon v § 13 definuje zakázané činnosti a činnosti vyžadujúce súhlas orgánu ochrany prírody, z nich sú ďalej uvedené vybrané identifikované činnosti:
Podľa § 13 ods. 1 zákona je na území, na ktorom platí druhý stupeň ochrany zakázané:

a) vjazd a státie s motorovým vozidlom, 44) motorovou trojkolkou, motorovou štvorkolkou, snežným skútrom alebo záprahovým vozidlom, najmä vozom, kočom alebo saňami, na pozemky za hranicami zastavaného územia obce mimo diaľnice, cesty a miestnej komunikácie, parkoviska, čerpacej stanice, garáže, továrenského, staničného alebo letištného priestoru, 

b) vjazd s bicyklom, trojkolkou alebo kolobežkou na pozemky za hranicami zastavaného územia obce mimo diaľnice, cesty, miestnej komunikácie, účelovej komunikácie 45) a vyznačenej cyklotrasy,

c) vypaľovanie trávnych porastov alebo drevín,
d) použitie veľkoplošnej formy podrastového spôsobu alebo holorubného spôsobu hospodárenia v lesoch. 
Výnimku zo zakázaných činností v území s druhým stupňom ochrany povoľuje v zmysle § 67 písm. h) zákona okresný úrad v sídle kraja (OÚ v SK).
Zákaz podľa § 13 ods. 1 písm. a) zákona sa nevzťahuje na vjazd alebo státie vozidla
 vrátane motorovej trojkolky, motorovej štvorkolky a snežného skútra:
a) slúžiaceho na obhospodarovanie pozemku alebo patriaceho správcovi vodného toku alebo vlastníkovi (správcovi,  nájomcovi) pozemku, na  ktorý sa vzťahuje tento zákaz,

b) na miesta, ktoré okresný úrad v sídle kraja vyhradí návštevným poriadkom národného parku a jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo zoznamom týchto miest uverejneným na úradnej tabuli, webovom sídle tohto orgánu a úradnej tabuli dotknutej obce,

c) ak jeho vjazd alebo státie boli povolené podľa osobitného predpisu.

Podľa § 13 ods. 2 zákona sa vyžaduje súhlas na:
a) umiestnenie výsadby drevín a ich druhové zloženie za hranicami zastavaného územia obce mimo ovocného sadu, vinice, chmeľnice a záhrady, - obec, mimo zastavené územie obce okresný úrad (OÚ);
b) likvidáciu existujúcich trvalých trávnych porastov s výnimkou činnosti povoľovanej podľa osobitných predpisov, – OÚ,
c) výstavbu alebo rekonštrukciu lesných ciest a zvážnic, – OÚ, 

d) oplotenie pozemku za hranicami zastavaného územia obce okrem oplotenia lesnej škôlky, ovocného sadu a vinice, – OÚ,
e) pasenie, napájanie, preháňanie a nocovanie hospodárskych zvierat na voľných ležoviskách, ako aj ich ustajnenie mimo stavieb alebo zariadení a umiestnenie košiara, stavby a iného zariadenia na ich ochranu pri veľkosti stáda nad tridsať dobytčích jednotiek, – OÚ,
f) vykonávanie technických geologických prác, banskej činnosti a činnosti vykonávanej banským spôsobom, – OÚ, 

g) umiestnenie informačného, reklamného alebo propagačného zariadenia, ako aj akéhokoľvek iného reklamného alebo propagačného pútača alebo tabule za hranicami zastavaného územia obce, – OÚ,
h) aplikáciu chemických látok a hnojív, najmä pesticídov, toxických látok, priemyselných hnojív, digestátov a silážnych štiav pri poľnohospodárskej, lesohospodárskej a inej činnosti na súvislej ploche väčšej ako 2 ha, – OÚ,
i) budovanie a vyznačenie turistického chodníka, náučného chodníka, bežeckej trasy, lyžiarskej trasy, cyklotrasy alebo mototrasy, – OÚ v sídle kraja
j) vykonávanie prípravy alebo výcviku a s nimi súvisiacich činností ozbrojenými zbormi, ozbrojenými silami alebo záchrannými zložkami integrovaného záchranného systému za hranicami zastavaného územia obce mimo vojenských výcvikových priestorov a vojenských obvodov, - MŽP SR,
k) organizovanie verejných telovýchovných, športových a turistických podujatí, ako aj iných verejnosti prístupných spoločenských podujatí za hranicami zastavaného územia obce alebo mimo športových a rekreačných areálov na to určených, – OÚ, 

l) umiestnenie krátkodobého prenosného zariadenia, ako je predajný stánok, prístrešok, konštrukcia alebo zariadenie na slávnostnú výzdobu a osvetlenie budov, scénickej stavby pre film alebo televíziu za hranicami zastavaného územia obce, – OÚ, 

m) umiestnenie zariadenia na vodnom toku alebo na inej vodnej ploche neslúžiacej plavbe alebo správe vodného toku alebo vodného diela, – OÚ v sídle kraja, 

n) použitie zariadenia spôsobujúceho svetelné a hlukové efekty, najmä ohňostroj, laserové zariadenie, reprodukovanú hudbu mimo uzavretých stavieb,  – OÚ,
o) vypúšťanie vodnej nádrže alebo rybníka – OÚ v sídle kraja.
Súhlas podľa odseku 2 písm. e), k) a n) zákona sa nevyžaduje na miestach, ktoré orgán oprávnený podľa tohto zákona na vyhlásenie (ustanovenie) chráneného územia a jeho ochranného pásma (§ 17 zákona) vyhradí všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorým vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo (§ 17 zákona) a na miesta, ktoré OÚvSK vyhradí návštevným poriadkom národného parku a  jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo uverejnením zoznamu týchto miest na svojej úradnej tabuli a na úradnej tabuli dotknutej obce. V území sa takéto miesta v zóne D nevymedzujú.
Pre zónu C s platným 3. stupňom ochrany platia ustanovenia § 14 zákona. Podľa § 14 ods. 1 zákona je na území, na ktorom platí tretí stupeň ochrany zakázané:

Podľa § 14 ods. 1 zákona je na území, na ktorom platí tretí stupeň ochrany zakázané:

a) vykonávať činnosti uvedené v § 13 ods. 1 písm. a) zákona:
1. jazdiť a stáť s motorovým vozidlom
, motorovou trojkolkou, motorovou  štvorkolkou, snežným skútrom alebo záprahovým vozidlom, najmä vozom, kočom alebo saňami, na pozemky za hranicami zastavaného územia obce mimo diaľnice, cesty a miestnej komunikácie, parkoviska, čerpacej stanice, garáže, továrenského, staničného alebo letištného priestoru, [§ 13 ods. 1 písm. a)]

b) vchádzať alebo jazdiť na bicykli, trojkolke, kolobežke alebo samovyvažovacom vozidle na pozemkoch za hranicami zastavaného územia obce mimo  diaľnice, cesty, miestnej komunikácie a vyznačenej cyklotrasy,

c) pohybovať sa mimo vyznačeného turistického chodníka alebo náučného chodníka za hranicami zastavaného územia obce,

d) táboriť, stanovať, bivakovať, jazdiť na koni, zakladať oheň mimo uzavretých stavieb,  lyžovať, vykonávať horolezecký alebo skalolezecký výstup, skialpinizmus alebo iné športové aktivity za hranicami zastavaného územia obce,

e) organizovať verejné telovýchovné, športové a turistické podujatie, ako aj iné verejnosti   prístupné  spoločenské podujatie,

f) použiť zariadenie spôsobujúce svetelné a hlukové efekty, najmä ohňostroj, laserové  zariadenie, reprodukovanú hudbu mimo uzavretých stavieb,

g) vysádzať alebo pestovať nepôvodné druhy rastlín alebo vypúšťať alebo chovať v zajatí nepôvodné druhy živočíchov mimo uzavretých stavieb,

h) zbierať rastliny vrátane ich plodov,

i) organizovať spoločné poľovačky,

j) vykonávať banskú činnosť a činnosť vykonávanú banským spôsobom,

k) rozorávať alebo inak odstraňovať existujúce trvalé trávne porasty;

l) používať iné spôsoby hospodárenia v lesoch ako prírode blízke hospodárenie
.

Výnimku zo zakázaných činností v území s tretím stupňom ochrany povoľuje v zmysle § 67 písm. h) zákona okresný úrad (OÚ) v sídle kraja. 
Zákaz podľa § 13 ods. 1 písm. a) a b) (pozri § 14 ods. 1 písm. a) a § 14 ods. 1 písm. b) zákona sa nevzťahuje na vjazd alebo státie vozidla
:
a) slúžiaceho na obhospodarovanie pozemku alebo patriaceho správcovi vodného toku alebo vlastníkovi (správcovi,  nájomcovi) pozemku, na  ktorý sa vzťahuje tento zákaz,

b) na miesta, ktoré okresný úrad v sídle kraja vyhradí návštevným poriadkom národného parku a jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo zoznamom týchto miest uverejneným na úradnej tabuli, webovom sídle tohto orgánu a úradnej tabuli dotknutej obce,

c) ak jeho vjazd alebo státie boli povolené podľa osobitného predpisu.

Zákaz podľa § 14 ods. 1 písm. c) zákona neplatí na pohyb ( § 14 ods. 3 zákona):

a) v súvislosti s obhospodarovaním pozemku, výkonom práva poľovníctva alebo výkonom  rybárskeho práva a na pohyb správcu vodného toku, obhospodarovateľa lesa a vlastníka, správcu a nájomcu pozemku, na ktorý sa vzťahuje  tento zákaz,

b) na miestach, ktoré okresný úrad v sídle kraja vyhradí návštevným poriadkom národného parku a jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo uverejnením zoznamu týchto miest  uverejneným  na  úradnej tabuli, webovom sídle a na úradnej tabuli dotknutej obce; tieto miesta môžu zahŕňať aj celé  chránené územie a jeho ochranné pásmo,

c) v súvislosti s výskumom, ktorý je vykonávaný na základe požiadavky uplatnenej v záväznom stanovisku orgánu ochrany prírody [§ 9 ods. 1 písm. w)] v konaní podľa osobitného predpisu
 v rozsahu, spôsobom a za podmienok uvedených v tomto stanovisku.

Zákaz podľa § 14 ods. 1 písm. d) až h) zákona neplatí na miestach, ktoré orgán oprávnený podľa zákona na vyhlásenie (ustanovenie) chráneného územia a jeho ochranného pásma (§ 17 zákona) vyhradí najmä všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorým vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo (§ 17 zákona), návštevným poriadkom národného parku a jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo zoznamom týchto miest  uverejneným  na  úradnej tabuli tohto orgánu a úradnej tabuli dotknutej obce ( § 14 ods. 4 zákona). V časti Kalvária na celej parcele č. 49/1 v k. ú. Nesvady neplatí ustanovenie § 14 ods. 1 písm. e) zákona v prípade organizovania verejných cirkevných podujatí výlučne v súvislosti s návštevou kaplnky.
Zákaz zakladania ohňa mimo uzavretých stavieb neplatí, ak ide o činnosť súvisiacu so zabezpečením  zdravotného stavu lesného porastu ( § 14 ods. 4 zákona) .
Podľa § 6 ods. 2 zákona ak orgán ochrany prírody v konaní podľa druhej a tretej časti tohto zákona alebo ako dotknutý orgán podľa § 9 ods. 1 zákona upozorní osobu, že činnosťou, ktorú plánuje vykonať, a ku ktorej sa nebol vydaný súhlas alebo záväzné stanovisko podľa tohto zákona, môže dôjsť k poškodeniu alebo zničeniu biotopu európskeho významu alebo biotopu národného významu, je na uskutočnenie tejto činnosti potrebný súhlas orgánu ochrany prírody. Upozornenie obsahuje aj identifikáciu biotopu, popis jeho stavu a vymedzenie jeho hranice. 
Podľa § 14 ods. 2 zákona sa vyžaduje súhlas na:

a) vykonávanie vybraných činností uvedených v § 13 ods. 2 zákona:

1. umiestnenie výsadby drevín a ich druhové zloženie za hranicami zastavaného územia obce mimo ovocného sadu, vinice, chmeľnice a záhrady
, [§ 13 ods. 2 písm. a)] - obec, mimo zastaveného územia obce OÚ,
2. likvidáciu existujúcich trvalých trávnych porastov
 s výnimkou činnosti povoľovanej podľa osobitných predpisov
 [§ 13 ods. 2 písm. b)] - OÚ,
3. výstavbu lesných ciest a zvážnic, rekonštrukciu lesných ciest a zvážnic, ktorou sa menia ich technické parametre alebo účel využitia, a budovanie protipožiarnych rozčleňovacích pásov
 [§ 13 ods. 2 písm. c)] - OÚ,  

4. oplotenie pozemku za hranicami zastavaného územia obce okrem oplotenia lesnej škôlky, ovocného sadu a vinice [§ 13 ods. 2 písm. d)] - OÚ,  

5. pasenie, napájanie, preháňanie a nocovanie hospodárskych zvierat
 na voľných ležoviskách, ako aj ich ustajnenie mimo stavieb alebo zariadení pri veľkosti stáda nad tridsať dobytčích jednotiek
, umiestnenie košiara, stavby a iného  zariadenia na ich ochranu, [§ 13 ods. 2 písm. e)] – OÚ,
6. budovanie a vyznačenie turistického chodníka, náučného chodníka, bežeckej trasy, lyžiarskej trasy, cyklotrasy alebo mototrasy, [§ 13 ods. 2 písm. i)] – OÚ v sídle kraja
7. vykonávanie prípravy alebo výcviku ozbrojenými silami, Horskou záchrannou službou, Hasičským a záchranným zborom alebo zložkami integrovaného záchranného systému
 za hranicami zastavaného územia obce, [§ 13 ods. 2 písm. j)] – MŽP SR
8. umiestnenie prenosného zariadenia, ako je predajný stánok, prístrešok, konštrukcia alebo zariadenie na slávnostnú výzdobu a osvetlenie budov, scénickej stavby pre film alebo televíziu za hranicami zastavaného územia obce, [§ 13 ods. 2 písm. l)] – OÚ 

9. vypaľovanie bylín, stromov alebo krov, [§ 13 ods. 2 písm. p)] – OÚ
b) umiestnenie informačného, reklamného alebo propagačného zariadenia
, ako aj  akéhokoľvek iného reklamného alebo propagačného pútača, alebo tabule, - OÚ

c) aplikáciu chemických látok a hnojív, najmä pesticídov, herbicídov, toxických látok, priemyselných hnojív, digestátov a silážnych štiav pri poľnohospodárskej, lesohospodárskej a inej činnosti, - OÚ
d) let lietadlom alebo lietajúcim športovým zariadením, najmä klzákom,
 ktorých výška  letu je menšia ako 300 m nad najvyššou prekážkou v okruhu 600 m od lietadla alebo      lietajúceho športového zariadenia, - OÚ
e) osvetlenie bežeckej trate, lyžiarskej trate a športového areálu mimo uzavretých stavieb,

f) vykonávanie technických geologických prác – OÚ v sídle kraja,

g) umiestnenie stavby s výnimkou stavieb, na ktoré sa vyžaduje rozhodnutie u umiestnení stavby
, - OÚ
h) vykonávanie terénnych úprav, najmä výkopov a násypov, ktorými dochádza k narušeniu pôdneho krytu alebo materskej horniny, ak sa na ich vykonanie nevyžaduje povolenie podľa osobitného predpisu
, - OÚ
i) vnadenie alebo prikrmovanie zveri okrem prikrmovania senom, letninou a trávnou alebo ďatelinotrávnou silážou - OÚ.
Podľa § 6 ods. 2 zákona ak orgán ochrany prírody a krajiny vo vyjadrení podľa § 9 ods. 1 zákona upozorní, že činnosťou, ku ktorej sa dáva vyjadrenie, môže dôjsť k poškodeniu alebo zničeniu biotopu európskeho významu alebo biotopu národného významu, je na uskutočnenie tejto činnosti potrebný súhlas okresného úradu. 
Súhlas podľa § 6 ods. 2 zákona sa nevyžaduje, ak

a) ide o činnosti vykonávané v súvislosti s bežným obhospodarovaním poľnohospodárskej pôdy a lesných pozemkov [(§ 61 ods. 2 písm. a) a b) zákona], 

b) k poškodeniu alebo zničeniu biotopov dochádza v súvislosti s výrubom drevín (§ 47 zákona), 

c) sa postupuje podľa § 28 ods. 9 a 10 zákona. 

Navrhované územie je zároveň súčasťou sústavy chránených území Natura 2000. Akýkoľvek plán alebo projekt, ktorý priamo nesúvisí so starostlivosťou o územie alebo nie je pre starostlivosť oň potrebný, ale ktorý pravdepodobne môže mať samostatne alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom na toto územie významný vplyv, podlieha navyše hodnoteniu jeho vplyvov na takéto územie z hľadiska cieľov jeho ochrany (§ 28 zákona). Hodnotiaci proces môže stanoviť povinnosť spracovania hodnotiacej správy pre žiadateľa takejto činnosti.
V zmysle § 21 ods. 4 zákona - stupeň ochrany chráneného areálu, vymedzenie jeho hraníc a hraníc jeho ochranného pásma a podrobnosti o územnej ochrane chráneného areálu a jeho ochranného pásma ustanoví vláda nariadením, ktorým sa chránený areál vyhlasuje. Podrobnosťami o územnej ochrane sa určuje najmä územná a časová doba uplatňovania zákazov a obmedzení podľa uplatňovaného stupňa ochrany.
4.1.1. Určenie stupňa ochrany v miestach prekryvu manažmentových opatrení na zabezpečenie starostlivosti o vzájomne sa prekrývajúce predmety ochrany

K prekryvu a následnému konfliktu manažmentových opatrení na zabezpečenie starostlivosti o vzájomne sa prekrývajúce predmety ochrany na území CHA nedochádza.
4.2. Vymedzenie činností na účely zabezpečenia starostlivosti o predmet ochrany a chránené územie, na výkon ktorých je potrebný súhlas orgánu ochrany prírody alebo výkon ktorých je zakázaný podľa tohto zákona

Podľa jednotlivých zón sú vymedzené činnosti, ktoré sú potrebné na zabezpečenie starostlivosti o predmety ochrany územia (biotopy európskeho významu podľa kap. 1.4.1, biotop druhu európskeho významu a biotopy druhov národného významu podľa kap. 1.4.2) a prispievajú k dosiahnutiu cieľov ochrany, ale na ich výkon je potrebný súhlas alebo výnimka zo zákona vzťahujúca sa ku konkrétnemu stupňu ochrany. Dochádza tak k nesúladu navrhovaného stupňa ochrany s navrhovaným spôsobom starostlivosti a využívania územia, nejde však o nesúlady medzi zabezpečením starostlivosti o jednotlivé predmety ochrany v území.
Zóna C
· potrebný súhlas z § 14 ods. 2 písm. c) zákona – aplikáciu chemických látok a hnojív, najmä pesticídov, herbicídov, toxických látok, priemyselných hnojív a silážnych štiav pri poľnohospodárskej, lesohospodárskej a inej činnosti – pri zabezpečovaní ochrany kultúr pred škodami spôsobenými raticovou zverou a odstraňovanie inváznych druhov rastlín spôsobom podľa prílohy č. 2a vyhlášky MŽP SR č. 158/2014 Z. z., ktorou sa novelizuje vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 24/2003 Z. z. ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhláška č. 24/2003 Z. z.“)

· potrebný súhlas z § 14 ods. 2 písm. a) zákona – oplotenie pozemku za hranicami zastavaného územia obce slúžiaceho na zabezpečenie pasenia hospodárskych zvierat.

Zóna D

· potrebný súhlas z § 13 ods. 2 písm. d) zákona – oplotenie pozemku za hranicami zastavaného územia obce slúžiaceho na zabezpečenie pasenia hospodárskych zvierat.

4.2.1. Identifikácia nesúladov navrhovaného stupňa ochrany a navrhovanej územnej a časovej doby uplatňovania zákazov a obmedzení s navrhovaným spôsobom starostlivosti a využívania územia, návrh riešenia na ich odstránenie
Zóna C
Umožnenie aplikácie chemických látok v území súvisí prednostne s odstraňovaním inváznych druhov drevín, nakoľko sa v území vyskytuje druh pajaseň žliazkatý (Ailanthus altissima), pre ktorý je ako jediná účinná metóda v zmysle prílohy č. 2a vyhlášky MŽP SR č. 24/2003 Z. z. uvádzaná tzv. metóda injektáže. Ide o aplikáciu koncentrovaného herbicídu do navŕtaného otvoru alebo záseku do kmeňa. Bez aplikácie chemických látok nie je možné zamedziť rozširovaniu druhu na úkor pieskových biotopov Pi2 a Tr4, ktoré tvoria predmet ochrany územia. 
 

V súvislosti s obnovou lesných porastov najmä s cieľom eliminovať nepôvodné druhy a zabezpečiť obnovu stanovištne pôvodných drevín je potrebné aj použitie schválených a registrovaných prostriedkov na ochranu prirodzeného zmladenia a lesných kultúr pred škodami spôsobenými raticovou zverou. Oplotenie pozemku za hranicami zastavaného územia obce je potrebné za účelom zabezpečenia efektívnej pastvy hospodárskych zvierat, ktoré budú zabezpečovať vhodný manažment biotopov Pi2 a Tr4, ktoré sú predmetom ochrany územia. Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky (ŠOP SR) by mala konzultovať a kontrolovať zaťaženie oplotených pozemkov, aby množstvo zvierat v oplotených plochách nepresahovalo únosné počty. Uvedené činnosti budú riešené v rámci programu starostlivosti, ako činnosti potrebné na zabezpečenie predmetov ochrany.
Zóna D
Oplotenie pozemku za hranicami zastavaného územia obce je potrebné za účelom zabezpečenia efektívnej pastvy hospodárskych zvierat, ktoré budú zabezpečovať vhodný manažment biotopov Pi2 a Tr4, ktoré sú predmetom ochrany územia. ŠOP SR by mala konzultovať a kontrolovať zaťaženie oplotených pozemkov, aby množstvo zvierat v oplotených plochách nepresahovalo únosné počty. Činnosť bude riešená v rámci programu starostlivosti, ako činnosť potrebná na zabezpečenie predmetov ochrany.
5. Návrh riešenia spôsobu a určenia výšky poskytnutia náhrady za obmedzenie bežného obhospodarovania zámenou, výkupom nájmom a zmluvnou starostlivosťou, spôsob náhrady za obmedzenie bežného obhospodarovania

5.1. Zoznam pozemkov navrhovaných na riešenie náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania formou zámeny, výkupu, nájmu a zmluvnej starostlivosti s uvedením parcelného čísla pozemku podľa registra „C“ alebo registra „E“, výmery a druhu pozemku, čísla listu vlastníctva alebo pozemkovoknižnej vložky s uvedením kraja, okresu, obce a katastrálneho územia, formy vlastníctva, hodnoty pozemku a porastov, stupňa ochrany a územnej a časovej doby uplatňovania zákazov a obmedzení na pozemku vrátane činností na zabezpečenie starostlivosti o predmety ochrany, na výkon ktorých je potrebný súhlas orgánu ochrany prírody alebo výkon ktorých je zakázaný podľa tohto zákona

Bežné obhospodarovanie sa na území CHA neobmedzuje, z toho dôvodu sa kapitola nespracováva. Náklady na špecifické rekonštrukčné a regulačné zásahy nad rámec bežného obhospodarovania ako sú  dôsledná a včasná chemická likvidácia inváznych druhov drevín a vytvorenie mozaiky plôch s voľným pieskom pre existenciu konkurenčne slabých ohrozených psamofytov, bude znášať ŠOP SR a nebudú požadované od vlastníkov, správcov a nájomcov pozemkov, tzn. nevyplýva im nárok na riešenie náhrad za zvýšené náklady.
5.2. Určenie predpokladanej priemernej ročnej výšky nájmu pozemkov pre všetky pozemky rovnakého druhu v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch

Na území CHA Nesvadské piesky sa nepredpokladá nájom pozemkov, preto sa táto kapitola nevypracováva.
5.3. Určenie predpokladanej výšky odplaty za zmluvnú starostlivosť v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch

Na území CHA sa nepredpokladá zmluvná starostlivosť o pozemky, preto sa táto kapitola nevypracováva.

6. Ekonomické a sociálne zhodnotenie vplyvu uplatňovania obmedzení bežného obhospodarovania s dlhodobým výhľadom limitov, regulatív a opatrení

6.1. Určenie vplyvu obmedzenia bežného obhospodarovania pozemkov

6.1.1. Určenie predpokladanej výšky finančných prostriedkov na zabezpečenie finančnej náhrady a náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania zámenou, výkupom nájmom a zmluvnou starostlivosťou

Výška finančných prostriedkov potrebná na zabezpečenie náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania sa nenavrhuje z toho dôvodu, že bežné obhospodarovanie sa na území CHA Nesvadské piesky neobmedzuje.
6.1.2. Určenie predpokladaného vplyvu zámeny, výkupu, nájmu pozemkov, obmedzení intenzity výroby a dodatočných nákladov na hospodárenie štátnych podnikov

Na území CHA Nesvadské piesky sa nepredpokladá zámena, výkup, nájom pozemkov, obmedzenie intenzity výroby a dodatočné náklady na hospodárenie štátneho podniku Lesy SR. Vzhľadom k nastaveným stupňom ochrany (3. stupeň ochrany) a programom starostlivosti vyvineným činnostiam na aplikáciu chemických látok (uvedené v kapitole 4.2 a 4.2.1) v zmysle § 29 písm. b) zákona sa nepredpokladajú dodatočné náklady na hospodárenie štátneho podniku.
ŠOP SR a jej organizačná zložka Správa Chránenej krajinnej oblasti Ponitrie a Chránenej krajinnej oblasti Dunajské luhy bude zodpovedná za vykonanie špecifických rekonštrukčných a regulačných zásahov  ako sú  dôsledná a včasná chemická likvidácia inváznych druhov drevín a vytvorenie mozaiky plôch s voľným pieskom pre existenciu konkurenčne slabých ohrozených psamofytov. Tieto náklady bude znášať ŠOP SR a nebudú tým zaťažení vlastníci, správcovia pozemkov. Štátny podnik Lesy SR nebude zaťažený znášať finančné náklady na realizáciu týchto činností ani v prípade, že ŠOP SR nebude mať dostatok financií na ich zabezpečovanie.
6.2. Zoznam pozemkov oslobodených od dane z pozemkov

Na území CHA nie sú pozemky, ktoré by boli oslobodené od dane.
6.3. Určenie predpokladaného vplyvu na zamestnanosť

Vplyv na zamestnanosť bol vypracovaný na základe analýzy nasledovných okruhov otázok:
Otázka č. 1: Uľahčuje vyhlásenie predmetného chráneného územia vznik nových pracovných miest?
V navrhovanom chránenom území sa nepredpokladajú výrazné zmeny v spôsobe hospodárenia. Územie poskytuje potenciál pre environmentálnu výchovu alebo riešenie projektov zameraných na územia európskeho významu, ktoré by mohli tiež mať za následok aj vznik nových pracovných miest. Tie by boli pravdepodobne len na dobu určitú.

Otázka č. 2: Vedie vyhlásenie predmetného chráneného územia priamo k zániku pracovných miest?
Vzhľadom na to, že sa neplánuje upustiť od obhospodarovania pozemkov, nepredpokladá sa, že by došlo k zániku pracovných miest. 

Otázka č. 3: Ovplyvňuje vyhlásenie predmetného chráneného územia dopyt po práci?
Po analýze situácie v území možno predpokladať zvýšenie požiadavky na zabezpečovanie bežnej starostlivosti o územie, ak ju nebude chcieť vlastník realizovať svojpomocne. Týkalo by sa to sezónnych dočasných prác, ktoré môžu realizovať občania bez osobitnej požiadavky na vzdelanie alebo profesiu. Môže sa zvýšiť aj požiadavka po službách v oblasti environmentálnej výchovy a spolupráce s verejnosťou.
Otázka č. 4: Má vyhlásenie predmetného chráneného územia dosah na fungovanie trhu práce?
Vyhlásenie chráneného územia nebude mať vplyv na fungovanie trhu práce. Nepredpokladá sa priame ovplyvnenie fungovania trhu práce (napr. redukovaním bariér pre vstup na trh práce a vykonávanie istých profesií) ani nepriamo (napr. požadovaním vyššej kvalifikácie pre isté profesie alebo vykonávanie istých úloh).

Otázka č. 5: Má vyhlásenie predmetného chráneného územia špecifické negatívne dôsledky pre isté skupiny profesií, skupín zamestnancov či živnostníkov?
Vyhlásenie chráneného územia nebude mať špecifické negatívne dôsledky pre rôzne skupiny profesií, skupiny zamestnancov či živnostníkov.

Otázka č. 6: Ovplyvňuje vyhlásenie predmetného chráneného územia špecifické vekové skupiny zamestnancov?
Vyhlásenie chráneného územia neovplyvní špecifické vekové skupiny zamestnancov. 
Z celkového hodnotenia vyplýva, že vyhlásením CHA Nesvadské piesky by mohlo dôjsť k pozitívnemu vplyvu na zamestnanosť v regióne, tzn. k zvýšeniu pracovných príležitostí najmä sezónneho charakteru.

7. Návrh technického vybavenia územia

7.1. Opis technického vybavenia

7.1.1. Návrh označenia chráneného územia a ochranného pásma
Na základné označenie CHA treba použiť 11 ks normalizovaných tabúľ so štátnym znakom Slovenskej republiky a nápisom „CHRÁNENÝ AREÁL“. 
CHA bude mať červené obvodové značenie na hraničných stĺpoch vo vyhotovení, ktoré ustanovuje § 19 ods. 6 a 7 vyhlášky MŽP SR č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov.

Tabuľka č. 9 Náklady na označenie CHA tabuľami a obvodové značenie:

	Počet stĺpov s tabuľami s označením CHA, zóny, tabuľkami so stupňom ochrany (ks)
	Jednotková cena za 1 stĺp (€)
	Celkom cena za stĺpy (€)
	Obvod hraníc v m
	Počet obvodových hraničných stĺpikov
	Jednotková cena za 1 stĺpik (€)
	Celkom cena za stĺpiky (€)
	Množstvo farby na 1 km dĺžky (kg)
	Množstvo farby na celý obvod (kg)
	Jednotková cena za 1 kg farby (€)
	Celkom cena za farbu (€)

	11
	50
	550 €
	3500
	20
	15
	300 €
	1
	3,5
	5
	17 €


Celkové náklady na označenie územia predstavujú 867 Eur.

7.1.2. Označenie zón chráneného územia
Na základné označenie zón chráneného územia sa použijú normalizované tabule v zmysle 
§ 19 ods. 5 vyhlášky č. 24/2003 Z. z.. Na označovanie zón sa použijú tabule s rozmermi 30 x 40 cm s bielym nápisom na tmavozelenom podklade uvádzajúcom príslušnú zónu. Tabule sa umiestňujú na drevený stĺp na priesečníku hraníc zóny s pozemnou komunikáciou. Okrem tejto tabule sú na drevený stĺp umiestňované aj tabule s rozmermi 10 x 10 cm s označením stupňa ochrany a v zmysle § 19 ods. 10 písm. c.) vyhlášky č. 24/2003 Z. z. aj tabule s rozmermi 30 x 10 cm podávajúce informácie o chránených častiach prírody. V CHA Nesvadské piesky sa nachádzajú zóny C a D. Tabule na označenie zón sa pridajú na stĺpy a stĺpiky označenia chráneného územia podľa kap. 7.1.1.
7.1.3. Označenie prístupových miest do chráneného územia
Na území CHA sa prístupové miesta nevyznačujú.
8. Prílohy v analógovej a elektronickej podobe vo formáte PDF
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SAŽP, 2007. Štátny zoznam osobitne chránených častí prírody SR – Prírodná rezervácia Líščie diery. [online]. Dostupné na internete: <http://uzemia.enviroportal.sk/ SAŽP, 2014. STANOVÁ, V. – VALACHOVIČ, M. (eds.) 2002. Katalóg biotopov Slovenska. Bratislava: DAPHNE – Inštitút aplikovanej ekológie, 225 s. ISBN 80-89133-00-2.

ŠTÁTNA OCHRANA PRÍRODY SLOVENSKEJ REPUBLIKY, 2013: Mapovanie lesných biotopov, metodický pokyn.
8.2. Situačný náčrt chráneného územia a jeho ochranného pásma
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8.2.1 Situačný náčrt prekryvu územia s inými územiami
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8.3. Zoznam pozemkov podľa registra „C“ alebo registra „E“

Chránené územie, názov: Chránený areál Nesvadské piesky

Súpis parciel podľa stavu KN  (grafický podklad – stav KN k 1.1.2017, vlastnícke vzťahy – stav KN k 20.3.2017)
	Katastrálne územie / kód
	Parcela CKN 
	Číslo LV v CKN
	Parcela EKN
	Číslo LV EKN
	Vlastník
	Podiel
	Výmera (m2)
	Druh pozemku
	EFP
	Zóna
	Poznámka

	Nesvady / 839817
	49/1
	2462
	-
	-
	Obec Nesvady, Obchodná 23, Nesvady, PSČ 946 51, SR 
	1/1
	7984
	ostatné plochy
	EFP1, EFP2
	C
	-

	Nesvady / 839817
	5387/1
	nezaložený
	5385/3
	4890
	ZERDAHELYOVÁ Margita r. Tóthová, Tatranská 32, Nové Zámky, SR
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR 

BOHÁK Juraj r. Bohák, Kapitánova 814/33, Komárno, PSČ 945 01, SR 
	1/6 

1/6

2/3
	36957
	trvalé trávne porasty
	EFP1, EFP2, EFP3
	C
	-

	
	
	
	5387/1
	7616
	Bratislavské regionálne ochranárske združenie, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 841 04, SR
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR
Bratislavské regionálne ochranárske združenie - BROZ, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 84104, SR
	1/6 

1/6

2/3
	
	
	
	
	

	
	
	
	5387/3
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5388
	7616
	Bratislavské regionálne ochranárske združenie, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 841 04, SR
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR
Bratislavské regionálne ochranárske združenie - BROZ, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 84104, SR
	1/6 

1/6

2/3
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/2
	6258
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, SR 

Užáková Eva r. Asztalosová, Dlhá 144/37, Nesvady, SR 

Zsigo Anton r. Zsigo, Ing., Gamota 1, Hurbanovo-Vík, PSČ 947 01, SR 

MOLNÁR Tibor (Ing.), Orechový rad č.1319/8, 94651 Nesvady 

Asztalosová Marta r. Bystrická, Bc., Budovateľská 32/1948, Nesvady, SR 

Sedmáková Alžbeta r. Asztalosová, Piesková 1390/41, Nesvady, SR 
	2/5

1/15

 1/5 

1/5

1/15

1/15
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/6
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/8
	7616
	Bratislavské regionálne ochranárske združenie, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 841 04, SR
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR
Bratislavské regionálne ochranárske združenie - BROZ, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 84104, SR
	1/6 

1/6

2/3
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/22
	3769
	SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5390/1
	7616
	Bratislavské regionálne ochranárske združenie, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 841 04, SR
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR
Bratislavské regionálne ochranárske združenie - BROZ, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 84104, SR
	1/6 

1/6

2/3
	
	
	
	
	

	
	
	
	5390/2
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5642
	3769
	SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 
	1/1
	
	
	
	
	

	Nesvady / 839817
	5387/2
	nezaložený
	5387/4
	6254
	GERÉNYI Juraj (ž.Mária r.Brunnerová) (Nezistený vlastník)

GERÉNYIOVÁ Mária (r.Brunnerová m.Juraj) (Nezistený vlastník)

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/2 

1/2

-/-
	11584
	trvalé trávne porasty
	EFP1, EFP2, EFP3
	C
	-

	
	
	
	5387/5
	6255
	GOGOLA Gejza (PKV2964) (Nezistený vlastník)

Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/2 

1/2

-/-
	
	
	
	
	

	Nesvady / 839817
	5387/5
	nezaložený
	5386/1
	6255
	GOGOLA Gejza (PKV2964) (Nezistený vlastník)

Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/2 

1/2

-/-
	84633
	lesné pozemky
	EFP1, EFP2, EFP3
	C
	-

	
	
	
	5386/3
	4890
	ZERDAHELYOVÁ Margita r. Tóthová, Tatranská 32, Nové Zámky, SR
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR 

BOHÁK Juraj r. Bohák, Kapitánova 814/33, Komárno, PSČ 945 01, SR 
	1/6 

1/6

2/3
	
	
	
	
	

	
	
	
	5387/1
	7616
	Bratislavské regionálne ochranárske združenie, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 841 04, SR
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR
Bratislavské regionálne ochranárske združenie - BROZ, Na Riviére 7/A, Bratislava, PSČ 84104, SR
	1/6 

1/6

2/3
	
	
	
	
	

	
	
	
	5387/3
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5387/4
	6254
	GERÉNYI Juraj (ž.Mária r.Brunnerová) (Nezistený vlastník)

GERÉNYIOVÁ Mária (r.Brunnerová m.Juraj) (Nezistený vlastník)

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	½

½

-/-
	
	
	
	
	

	
	
	
	5387/5
	6255
	GOGOLA Gejza (PKV2964) (Nezistený vlastník)

Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/2 

1/2

-/-
	
	
	
	
	

	
	
	
	5387/16
	6257
	zoznam vlastníkov LV č. 6257  v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/1
	6257
	zoznam vlastníkov LV č. 6257  v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/2
	6258
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, SR 

Užáková Eva r. Asztalosová, Dlhá 144/37, Nesvady, SR 

Zsigo Anton r. Zsigo, Ing., Gamota 1, Hurbanovo-Vík, PSČ 947 01, SR 

MOLNÁR Tibor (Ing.), Orechový rad č.1319/8, 94651 Nesvady 

Asztalosová Marta r. Bystrická, Bc., Budovateľská 32/1948, Nesvady, SR 

Sedmáková Alžbeta r. Asztalosová, Piesková 1390/41, Nesvady, SR 
	2/5

 1/15

 1/5 

1/5

1/15

1/15
	
	
	
	
	

	
	
	
	5393
	6257
	zoznam vlastníkov LV č. 6257  v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	5394
	6257
	zoznam vlastníkov LV č. 6257  v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	5395/6
	6257
	zoznam vlastníkov LV č. 6257  v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	5396/1
	6257
	zoznam vlastníkov LV č. 6257  v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	5405/9
	6257
	zoznam vlastníkov LV č. 6257  v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	Nesvady / 839817
	5400
	nezaložený
	5385/1
	6254
	GERÉNYI Juraj (ž.Mária r.Brunnerová) (Nezistený vlastník)

GERÉNYIOVÁ Mária (r.Brunnerová m.Juraj) (Nezistený vlastník)

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	½

½

-/-
	157538
	vinice
	EFP3
	D
	-

	
	
	
	5387/14
	5702
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5395/3
	5702
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5396/3
	5702
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5400
	6254
	GERÉNYI Juraj (ž.Mária r.Brunnerová) (Nezistený vlastník)

GERÉNYIOVÁ Mária (r.Brunnerová m.Juraj) (Nezistený vlastník)

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	½

½

-/-
	
	
	
	
	

	
	
	
	5401/1
	6254
	GERÉNYI Juraj (ž.Mária r.Brunnerová) (Nezistený vlastník)

GERÉNYIOVÁ Mária (r.Brunnerová m.Juraj) (Nezistený vlastník)

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	½

½

-/-
	
	
	
	
	

	
	
	
	6154
	3769
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	Nesvady / 839817
	5406
	2462
	-
	-
	Obec Nesvady, Obchodná 23, Nesvady, PSČ 946 51, SR 
	1/1
	3220
	zastavané plochy a nádvoria
	EFP3
	D
	-

	Nesvady / 839817
	5600/7
	nezaložený
	5387/9
	7240
	KOVÁCS Ladislav r. Kovács, Á.Fesztyho 1423/3, Hurbanovo, SR
Kováč Ľubomír r. Kováč, Kunčičky u Bašky č.310, Baška, ČR 

KOVACS JAN, KALINCIAKOVA 11/754 
	1/3  

1/3  

1/3
	24330
	trvalé trávne porasty
	EFP1, EFP2, EFP3
	C
	-

	
	
	
	5389/22
	3769
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5390/4
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5391/1
	4912
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.,PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, SR 
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5391/2
	6259
	ŠIMOVÁ Mária (r.Laláková), Vinohradnícka 1256/36, 94651 Nesvady 

JAKUBÁČOVÁ Eva (r.Laláková), Jánošíkova 88, 94651 Nesvady 

LALÁK Peter, č.d.125, 94652 Imeľ 
	1/3  

1/3  

1/3
	
	
	
	
	

	
	
	
	5391/3
	6260
	LALÁKOVÁ Gizela (mal.) (Nezistený vlastník

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1  

-/-
	
	
	
	
	

	
	
	
	5391/4
	6261
	LALÁKOVÁ Mária (mal.) (Nezistený vlastník

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1  

-/-
	
	
	
	
	

	
	
	
	5391/5
	6262
	BARKÓCZIOVÁ Alžbeta (r.Laláková) (Nezistený vlastník

Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1  

-/-
	
	
	
	
	

	
	
	
	5391/6
	4431
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing. Phd., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5406/22
	3769
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5647/2
	5327
	zoznam vlastníkov LV č. 5327 v tabuľke nižšie
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	5648/1
	2428
	Prítyiová Gabriela , G.Bethlena č.5 Nové Zámky
Prítyi Ľuboš , G.Bethlena č.5 Nové Zámky 
	1/2

1/2
	
	
	
	
	

	
	
	
	5648/2
	2664
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR 

KOVAC PAVOL, BLATNA C.30/74 
	1/2

1/2
	
	
	
	
	

	Nesvady / 839817
	5608/2
	nezaložený
	5387/3
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	2413
	zastavané plochy a nádvoria
	EFP2, EFP3
	C
	časť

	
	
	
	5387/18
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/2
	6258
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, SR 

Užáková Eva r. Asztalosová, Dlhá 144/37, Nesvady, SR 

Zsigo Anton r. Zsigo, Ing., Gamota 1, Hurbanovo-Vík, PSČ 947 01, SR 

MOLNÁR Tibor (Ing.), Orechový rad č.1319/8, 94651 Nesvady 

Asztalosová Marta r. Bystrická, Bc., Budovateľská 32/1948, Nesvady, SR 

Sedmáková Alžbeta r. Asztalosová, Piesková 1390/41, Nesvady, SR 
	2/5

1/15

 1/5 

1/5

1/15

1/15
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/22
	3769
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5390/4
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5643/2
	4965
	ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova č. 28, Bánov 
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna ŠIMUNEKOVÁ r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov 
	1/2  

1/2
	
	
	
	
	

	Nesvady / 839817
	5608/3
	nezaložený
	5387/3
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	33346
	orná pôda
	EFP3
	D
	časť

	
	
	
	5389/2
	6258
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.PhD. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, SR 

Užáková Eva r. Asztalosová, Dlhá 144/37, Nesvady, SR 

Zsigo Anton r. Zsigo, Ing., Gamota 1, Hurbanovo-Vík, PSČ 947 01, SR 

MOLNÁR Tibor (Ing.), Orechový rad č.1319/8, 94651 Nesvady 

Asztalosová Marta r. Bystrická, Bc., Budovateľská 32/1948, Nesvady, SR 

Sedmáková Alžbeta r. Asztalosová, Piesková 1390/41, Nesvady, SR 
	2/5

1/15

 1/5 

1/5

 1/15

1/15
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/6
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5389/22
	3769
	SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5390/2
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5390/4
	6256
	Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, PSČ 941 01, SR
	1/1
	
	
	
	
	

	
	
	
	5643/1
	4965
	ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova č. 28, Bánov 

ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna ŠIMUNEKOVÁ r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov 
	1/2  

1/2
	
	
	
	
	

	
	
	
	5643/2
	4965
	ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova č. 28, Bánov 

ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna ŠIMUNEKOVÁ r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov
	1/2  

1/2
	
	
	
	
	


Zoznam vlastníkov podľa LV č. 6257

	SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/11
* MARÁZ Imrich (ž.Matilda r.Vinceová) (Nezistený vlastník) 1/11
* MARÁZ Michal (ž.Alžbeta r.Molnárová) (Nezistený vlastník) 1/11
* MARÁZ Lukáč (ž.Mária r.Bicóková) (Nezistený vlastník) 1/11
LALÁKOVÁ Mária (r.Marázová m.Ľudovít,zom.31.1.1990), Komárňanská 15, 94651 Nesvady 1/11
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/11
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/11
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/11
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/99
* MARÁZ Michal (ž.Alžbeta r.Molnárová) (Nezistený vlastník) 1/99
* MARÁZ Lukáč (ž.Mária r.Bicóková) (Nezistený vlastník) 1/99
LALÁKOVÁ Mária (r.Marázová m.Ľudovít,zom.31.1.1990), Komárňanská 15, 94651 Nesvady 1/99
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/99
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/99
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/99
Györe Viktor r. Györe, Hradná 5, Nesvady, PSČ 946 51, SR 5/99
VANĚKOVÁ Alžbeta (r.Lukacsovicsová,zom.7.12.2006), T.G.Masaryka č.4118/24, 94068 Nové Zámky 5/99
DIBUSZ Ján, Bajčská 34, 94651 Nesvady 2/99
Šimunek Ján r. Šimunek, Ing.Phd. a Magdaléna Šimuneková r. Pechová, Mgr., Štúrova 28, Bánov, SR 6/99
DIBUSZ Ján, Bajčská č.24, 94651 Nesvady 1/99
Dibuz Ján r. Dibuz, Obchodná 270/38, Nesvady, PSČ 946 51, SR 1/99

Správca:
Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 81715 Bratislava 11 /


Zoznam vlastníkov podľa LV č. 3257
	Keszi Ladislav r. Keszi, Jánošíkova 677/4, Nesvady, SR 1/40
LYCOS - Trnavské sladovne, spol. s r.o., Sladovnícka 15, Trnava, PSČ 917 01, SR 1/40
Fűriová Zuzana r. Buzásová, Farské pole 1180/24, Nesvady, PSČ 946 51, SR 1/40
POLERECZKY ONDREJ, PLZEN, ZIVNOSTENSKA 20, CR 1/40
SOTEX, s.r.o., M.R.Štefánika 80, Nové Zámky, PSČ 940 01, SR (Duplicitný vlastník) 1/10
BARKOCZI MICHAL, ZAHRADNA 21 1/25
ŠIMUNEK Ján r. Šimunek, Ing., Štúrova 28, Bánov, SR 1/25
Barkócziová Emília Dr. Nová č.90, 1/25
BARKÓCZI Dušan r. Barkóczi, Hradná 589/18, Nesvady, SR 1/25
BARKOCZI JAN,IMEL C.616 1/50
BARKOCZIOVA IVETA,DLHA C.35 1/50
MARÁZOVÁ Rebeka r. Feketeová, Malá 1043/37, NESVADY, PSČ 946 51, SR 1/10
* TÓTHOVÁ Hermína r. Závodyová (Nezistený vlastník) 4/40
* BARKOCI Michal, (ml.) (Nezistený vlastník) 4/40
* KOVÁČ Imrich (Nezistený vlastník) 1/20
POMPOVÁ Eva r. Jakubcová, Šafárikova 2738/18, Trenčín, SR 1/10
SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova 36, Bratislava, SR 1/5

Správca:
SR - Slovenský pozemkový fond, Búdkova 36, Bratislava, SR /


Zoznam vlastníkov podľa LV č. 5327
	HENGERICSOVÁ Gizela (r.Simonicsová), Taranská č.18/1578, 94651 Nesvady 1/3
Kissová Alžbeta r. Litavská, Nesvady, SR 1/36
LITAVSKÝ Michal, č.d.225, 94132 Semerovo 1/216
JURČÍKOVÁ Hermína (r.Litavská), Jiráskova č.10, 91701 Trnava 1/216
LITAVSKÝ Pavol, nám. 1.mája č.1431/9, 94651 Nesvady 1/216
LITAVSKÝ Milan, Konkolyho č.31, 94701 Hurbanovo 1/216
LITAVSKÝ Miroslav, č.d.179, 94151 Pozba 1/216
TAROVÁ Monika (r.Litavská), Záhradná č.40/1667, 94651 Nesvady 1/216
LITAUSKÁ Mária (r.Farkašová), Mierová 1001/7, 94651 Nesvady 1/108
LITAUSKÝ Igor r. Litauský, Mgr., Petöfiho 1362/19, Nesvady, PSČ 946 51, SR 1/108
LITAUSKÝ Alexander, Komárňanská 59, 94001 Nové Zámky 1/108
Kissová Alžbeta r. Litavská, Nesvady, SR 1/36
LITAVSKÝ Michal, č.d.225, 94132 Semerovo 1/216
JURČÍKOVÁ Hermína (r.Litavská), Jiráskova č.10, 91701 Trnava 1/216
LITAVSKÝ Pavol, nám. 1.mája č.1431/9, 94651 Nesvady 1/216
LITAVSKÝ Milan, Konkolyho č.31, 94701 Hurbanovo 1/216
LITAVSKÝ Miroslav, č.d.179, 94151 Pozba 1/216
TAROVÁ Monika (r.Litavská), Záhradná č.40/1667, 94651 Nesvady 1/216
LITAUSKÝ Igor r. Litauský, Mgr., Petöfiho 1362/19, Nesvady, PSČ 946 51, SR 1/36
Šimunek Ján a Magdaléna Šimuneková, Štúrova č.28, Bánov, PSČ 941 01, SR, ((Ing.)) 33/180
ŠIMUNEK Ján (Ing.) a ŠIMUNEKOVÁ Magdaléna (Mgr. r.Pechová), Štúrova č.28, 94101 Bánov 1/36
SOTEX,S.R.O., M.R.Štefánika 80, 94001 Nové Zámky 1/36
ŠIMUNEK Ján (Ing.) a ŠIMUNEKOVÁ Magdaléna (Mgr. r.Pechová), Štúrova č.28, 94101 Bánov 1/36
ŠIMUNEK Ján (Ing.) a ŠIMUNEKOVÁ Magdaléna (Mgr. r.Pechová), Štúrova č.28, 94101 Bánov 1/36
SR - SLOVENSKÝ POZEMKOVÝ FOND, Búdkova č.36, 81715 Bratislava 1/6
SEDMÁK Marián r. SEDMÁK, Komárňanská 4223/59, Nové Zámky, PSČ 940 01, SR 7/180


8.4. Mapa celistvosti a lokalizácie pozemkov vo vlastníctve štátu
(spracovaná pre časť Líščie diery, kde je podiel štátneho vlastníctva)
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Mapa celistvosti a lokalizacie pozemkov vo vlastnictve Statu CHA Nesvadské piesky - Cast LiSCie diery
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8.5. Situačný náčrt predmetu ochrany, najmä vymedzenie hraníc biotopov alebo komplexov biotopov s rovnakým alebo podobným spôsobom starostlivosti
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8.6. Mapa ekologicko-funkčných priestorov

[image: image9.jpg]8.6 Mapa ekologicko-funkénych priestorov CHA Nesvadskeé piesky - Cast LiSCie diery
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8.7. Situačný náčrt alebo mapa prírodoochranného hodnotenia biotopov

8.7.1. Mapové vymedzenie hraníc pôvodných alebo ľudskou činnosťou málo pozmenených predmetov ochrany 
(Nevypracováva sa, pretože takéto typy predmetov ochrany sa v území nenachádzajú.)
8.7.2. Mapové vymedzenie hraníc predmetu ochrany, kde priaznivý stav predmetu ochrany nemožno, alebo vzhľadom na cieľ ochrany nie je žiaduce zabezpečiť bežným obhospodarovaním 
[image: image11.png]2 Mapoveé vymedzenie hranic predmetu ochrany, kde priaznivy stav predmetu ochrany nemozno,
alebo vzhladom na ciel ochrany nie je ziaduce zabezpecit beznym obhospodarovanim

CHA Nesvadskeé piesky

SKUEV0098 Nesvadské piesky
SKUEV2098

Hranice biotopov

Uzemie, kde priaznivy stav nemozno
dosiahnut beZnym obhospodarovanim

Digitalna ortofotomapa © QEODIS SLOVAKIA, s.r.o., www.geodis.sk, licenéna zmluva ¢. 2003-0047/A
Tematické spracovanie © Statna ochrana prirody SR, Banska Bystrica, 2006






8.7.3. Mapové vymedzenie hraníc pozemkov dotknutých potrebou zavádzať preventívne opatrenia 
(Nevypracováva sa, neplánujú sa preventívne opatrenia v území.)
8.7.4. Mapové vymedzenie hraníc predmetu ochrany s rovnakým alebo podobným navrhovaným spôsobom starostlivosti, kde priaznivý stav ochrany tohto predmetu ochrany záleží na obhospodarovaní človekom
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8.7.5. Mapové vymedzenie hraníc častí chráneného územia a jeho ochranného pásma, kde priaznivý stav časti krajiny závisí na bežnom obhospodarovaní 
(Nevypracováva sa, pretože takéto typy predmetov ochrany sa v území nenachádzajú.)
8.8. Mapa navrhovaných stupňov ochrany
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8.9. Mapa pozemkov oslobodených od dane z pozemkov 
(Nevypracováva sa, pretože pozemky oslobodené od dane z pozemkov sa v území nenachádzajú.)
8.10 Mapa technického vybavenia
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� Identifikačný systém produkčných blokov na poľnohospodárskej pôde (angl. Land Parcel Information System – LPIS)


� Zákon č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.


� § 19 zákona Slovenskej národnej rady č. 100/1977 Zb. o hospodárení v lesoch a štátnej správe lesného hospodárstva.


� § 2 písm. x) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 315/1996 Z .z. o premávke na pozemných komunikáciách.


� § 2 písm. x), § 18 ods. 4 a § 66 písm. c) zákona č. 326/2005 Z. z. v znení neskorších predpisov. 


� § 2 písm. x) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 315/1996 Z. z. o premávke na pozemných komunikáciách.


� § 19 zákona Slovenskej národnej rady č. 100/1977 Zb. o hospodárení v lesoch a štátnej správe lesného hospodárstva.


� § 23 a 30 zákona č. 24/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov.


� § 9 písm. b) až e) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníctva a iných práv k nehnuteľnostiam.


� � HYPERLINK "https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1996/79/" \l "prilohy.priloha-1.text.text2" \o "Odkaz na predpis alebo ustanovenie" �Bod A.1. 6 písm. a) až c) prílohy č. 1 k vyhláške Úradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky č. 79/1996 Z. z.�, ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon).


� Napríklad zákon č. � HYPERLINK "https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1976/50/" \o "Odkaz na predpis alebo ustanovenie" �50/1976 Zb.� v znení neskorších predpisov. 


� § 46 ods. 1 písm. a) vyhlášky Ministerstva pôdohospodárstva Slovenskej republiky č. 453/2006 Z. z. o hospodárskej úprave lesov a o ochrane lesa.


� § 3 písm. b) zákona č. 337/1998 Z. z. o veterinárnej starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých ďalších zákonov.


� Príloha č. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 75/2015 Z. z., ktorým sa ustanovujú pravidlá poskytovania pdpory v súvislosti s opatreniami programu rozvoja vidieka. 


� Zákon č. 129/2002 Z. z. o integrovanom záchrannom systéme.


� § 71 ods. 1 písm. c) a ods. 3 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov.


� § 2 písm. b) a c) zákona  č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov.


� § 39a zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. 


� Zákon č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. 
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